
Parcurge˛i cu aten˛ie acest manual Ónainte de
utilizarea aparatului. P„stra˛i-l pentru referin˛„
ulterioar„. Nota˛i num„rul modelului ∫i num„rul de
serie al aparatului. Consulta˛i eticheta de pe
partea din spate a produsului ∫i oferi˛i aceste
informa˛ii dealer-ului c‚nd ave˛i nevoie de service.

MMAANNUUAALLUULL  UUTTIILLIIZZAATTOORRUULLUUII
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MM√√SSUURRII  DDEE  SSIIGGUURRAANNfifi√√

Consulta˛i cu aten˛ie aceste precau˛ii de siguran˛„ Ónainte de a utiliza produsul.

AAvveerrttiizzaarree Dac„ ignora˛i mesajul de avertizare, pute˛i suferi r„ni serioase sau exist„ riscul
accident„rii sau mor˛ii celor implica˛i.

AAtteenn˛̨iioonnaarree Dac„ ignora˛i acest mesaj de aten˛ionare, pute˛i suferi r„ni minore sau poate
exista riscul deterior„rii produsului.

PPrreeccaauu˛̨iiii  ppeennttrruu  iinnssttaallaarreeaa  pprroodduussuulluuii

AAvveerrttiizzaarree
PP„„ssttrraa˛̨ii  llaa  ddiissttaann˛̨„„  ddee  ssuurrssee  ddee  cc„„lldduurr„„,,  ccuumm  aarr  ffii  rraaddiiaattooaarreellee  eelleeccttrriiccee..
- Exist„ riscul producerii unui ∫oc electric, incendiu, poate cauza func˛ionarea defectuoas„ sau deformarea

produsului.
NNuu  ll„„ssaa˛̨ii  llaa  ÓÓnnddeemm‚‚nnaa  ccooppiiiilloorr  mmaatteerriiaalluull  ddee  aammbbaallaarree  aannttii--uummeezzeeaall„„  ∫∫ii  aammbbaallaajjuull  ddee  vviinniilliinn..
- Materialul anti-umezeal„ este d„un„tor dac„ este Ónghi˛it. Dac„ este Ónghi˛it din gre∫eal„, obliga˛i pacientul s„

vomite ∫i merge˛i la cel mai apropiat spital. Œn plus, ambalajul de vinilin poate cauza sufocarea. Nu l„sa˛i la
Óndem‚na copiilor.

NNuu  ppuunnee˛̨ii  oobbiieeccttee  ggrreellee  ppee  pprroodduuss  ∫∫ii  nnuu  vv„„  aa∫∫eezzaa˛̨ii  ppee  aacceessttaa..
- Dac„ produsul se pr„bu∫e∫te sau este sc„pat, exist„ riscul r„nirii. Copiii trebuie s„ fie cu at‚t mai aten˛i.
NNuu  ll„„ssaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ssaauu  ccaabblluull  ddee  sseemmnnaall  ÓÓnn  ccaallee..
- Persoanele care trec se pot Ómpiedica sau pot c„lca pe cablu, ceea ce poate cauza un ∫oc electric, un incendiu,

deteriorarea produsului sau r„nire. 
IInnssttaallaa˛̨ii  pprroodduussuull  ÓÓnnttrr--uunn  lloocc  ccuurraatt  ∫∫ii  uussccaatt..
- Praful sau umezeala pot cauza ∫oc electric, incendiu sau deteriorarea produsului.
DDaacc„„  ssiimm˛̨ii˛̨ii  mmiirrooss  ddee  ffuumm  ssaauu  aallttee  mmiirroossuurrii  ssaauu  aauuzzii˛̨ii  zzggoommoottee  cciiuuddaattee,,  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ∫∫ii  ccoonnttaaccttaa˛̨ii
cceennttrruull  ddee  sseerrvviiccee..
- Dac„ utiliza˛i produsul f„r„ a lua m„surile corespunz„toare exist„ riscul unui ∫oc electric sau al unui incendiu.
DDaacc„„  aa˛̨ii  sscc„„ppaatt  pprroodduussuull  ssaauu  ccaarrccaassaa  ss--aa  ssppaarrtt,,  oopprrii˛̨ii  aappaarraattuull  ∫∫ii  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree..
- Dac„ utiliza˛i produsul f„r„ a lua m„surile corespunz„toare exist„ riscul unui ∫oc electric sau al unui incendiu.

Contacta˛i centrul de service.
NNuu  sscc„„ppaa˛̨ii  oobbiieeccttee  ∫∫ii  nnuu  aapplliiccaa˛̨ii  ffoorr˛̨„„  aassuupprraa  pprroodduussuulluuii..  NNuu  aarruunnccaa˛̨ii  jjuucc„„rriiii  ssaauu  oobbiieeccttee  cc„„ttrree  eeccrraannuull  pprroodduussuulluuii..
- Poate cauza r„nirea persoanelor, probleme ale produsului sau defectarea monitorului.
LL„„ssaarreeaa  uunneeii  iimmaaggiinnii  ffiixxee  ppee  eeccrraann  ppeennttrruu  oo  dduurraatt„„  ddee  ttiimmpp  ppooaattee  ccaauuzzaa  ddeetteerriioorraarreeaa  eeccrraannuulluuii  ∫∫ii  aarrddeerreeaa  iimmaaggiinniiii..
AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  uuttiilliizzaa˛̨ii  uunn  eeccoonnoommiizzoorr  ddee  eeccrraann  ppee  mmoonniittoorr..  AAcceesstt  ffeennoommeenn  ssee  ÓÓnnrreeggiissttrreeaazz„„  ∫∫ii  llaa  pprroodduussee  aallee  aallttoorr
pprroodduucc„„ttoorrii  ∫∫ii  nnuu  ffaaccee  ssuubbiieeccttuull  ggaarraann˛̨iieeii..

AAtteenn˛̨iioonnaarree
AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  ffaannttaa  ddee  vveennttiillaarree  aa  pprroodduussuulluuii  nnuu  eessttee  bbllooccaatt„„..  IInnssttaallaa˛̨ii  pprroodduussuull  ÓÓnnttrr--uunn  lloocc  ssuuffiicciieenntt  ddee  llaatt  ((mmaaii  mmuulltt
ddee  1100  ccmm  ddee  llaa  ppeerreettee))..
- Dac„ instala˛i produsul prea aproape de perete, exist„ riscul deform„rii acestuia sau izbucnirii unui incendiu ca

urmare a Ónc„lzirii interne.
NNuu  bbllooccaa˛̨ii  ffaannttaa  ddee  vveennttiillaarree  aa  pprroodduussuulluuii  ccuu  ffaa˛̨aa  ddee  mmaass„„  ssaauu  ppeerrddeeaauuaa..
- Exist„ riscul deform„rii produsului sau izbucnirii unui incendiu ca urmare a supraÓnc„lzirii Ón interiorul produsului.
IInnssttaallaa˛̨ii  pprroodduussuull  ppee  oo  ssuupprraaffaa˛̨„„  ppllaann„„  ∫∫ii  ssttaabbiill„„  ppeennttrruu  aa  pprreevveennii  cc„„ddeerreeaa  aacceessttuuiiaa..
- Dac„ produsul este sc„pat, exist„ riscul r„nirii persoanelor implicate sau a deterior„rii produsului.
IInnssttaallaa˛̨ii  pprroodduussuull  ÓÓnnttrr--oo  zzoonn„„  ff„„rr„„  iinntteerrffeerreenn˛̨ee  eelleeccttrroommaaggnneettiiccee..
PP„„ssttrraa˛̨ii  pprroodduussuull  llaa  ddiissttaann˛̨„„  ddee  aacc˛̨iiuunneeaa  ddiirreecctt„„  aa  ssooaarreelluuii..
- Exist„ riscul deterior„rii produsului.
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PPrreeccaauu˛̨iiii  rreeffeerriittooaarree  llaa  aalliimmeennttaarreeaa  ccuu  eenneerrggiiee  eelleeccttrriicc„„

AAvveerrttiizzaarree
AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  aa˛̨ii  ccoonneeccttaatt  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  llaa  oo  ssuurrss„„  ddee  aalliimmeennttaarree  ccuu  ÓÓmmpp„„mm‚‚nnttaarree..
- Exist„ riscul unei electrocut„ri sau a r„nirii.
UUttiilliizzaa˛̨ii  ddooaarr  tteennssiiuunnee  nnoommiinnaall„„..
- Exist„ riscul deterior„rii produsului sau a electrocut„rii.
ŒŒnn  ccaazzuull  ttuunneetteelloorr  ∫∫ii  ffuullggeerreelloorr,,  nnuu  aattiinnggee˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ssaauu  ccaabblluull  ddee  sseemmnnaall,,  ddeeooaarreeccee  ppooaattee  ffii  ffooaarrttee
ppeerriiccuullooss..
- Exist„ riscul provoc„rii unei ∫oc electric.
NNuu  ccoonneeccttaa˛̨ii  mmaaii  mmuullttee  pprreelluunnggiittooaarree,,  ddiissppoozziittiivvee  eelleeccttrriiccee  ssaauu  rraaddiiaattooaarree  eelleeccttrriiccee  llaa  oo  ssiinngguurr„„  pprriizz„„..
UUttiilliizzaa˛̨ii  uunn  ccaabblluu  ddee  aalliimmeennttaarree  ccuu  ÓÓmmpp„„mm‚‚nnttaarree  ddeessttiinnaatt  eexxcclluussiivv  uuttiilliizz„„rriiii  ccuu  ccaallccuullaattoorruull..
- Poate izbucni un incendiu ca urmare a supraÓnc„lzirii.
NNuu  aattiinnggee˛̨ii  ∫∫tteecc„„rruull  ddee  aalliimmeennttaarree  ccuu  mm‚‚iinniillee  uuddee..  ŒŒnn  pplluuss,,  ddaacc„„  ppiicciioorruu∫∫uull  ccaabblluulluuii  ddee  aalliimmeennttaarree  eessttee  uudd  ssaauu
aaccooppeerriitt  ddee  pprraaff,,  uussccaa˛̨ii  ccoommpplleett  ∫∫tteecc„„rruull  ssaauu  ∫∫tteerrggee˛̨ii  pprraaffuull..
- Exist„ riscul unei electrocut„ri ca urmare a umezelii Ón exces.
DDaacc„„  iinntteenn˛̨iioonnaa˛̨ii  ss„„  nnuu  uuttiilliizzaa˛̨ii  pprroodduussuull  ppeennttrruu  uunn  ttiimmpp  ÓÓnnddeelluunnggaatt,,  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ddee  llaa
pprroodduuss..
- Praful poate cauza un incendiu, iar deteriorarea izola˛iei poate cauza scurgeri electrice, ∫oc electric sau

incendiu.
IInnttrroodduuccee˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ccoommpplleett..
- Œn cazul Ón care cablul de alimentare nu este introdus complet, exist„ riscul izbucnirii unui incendiu.
fifiiinnee˛̨ii  ddee  ∫∫tteecc„„rr  cc‚‚nndd  ttrraaggee˛̨ii  ddee  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree..  NNuu  ÓÓnnddooii˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  aapplliicc‚‚nndd  ffoorr˛̨„„  eexxcceessiivv„„  ∫∫ii
nnuu  ppuunnee˛̨ii  oobbiieeccttee  ggrreellee  ppee  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree..
- Linia de alimentare poate fi deteriorat„, cauz‚nd ∫oc electric sau incendiu.
NNuu  iinnttrroodduuccee˛̨ii  uunn  ccoonndduuccttoorr  ((ccuumm  aarr  ffii  uunn  bbee˛̨ii∫∫oorr  ddee  mmeettaall))  ÓÓnnttrr--uunn  ccaapp„„tt  aall  ccaabblluulluuii  ddee  aalliimmeennttaarree  cc‚‚nndd  cceell„„llaalltt
ccaapp„„tt  eessttee  ccoonneeccttaatt  llaa  tteerrmmiinnaalluull  ddee  iinnttrraarree  ddee  ppee  ppeerreettee..  ŒŒnn  pplluuss,,  nnuu  aattiinnggee˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  iimmeeddiiaatt  dduupp„„
ddeeccoonneeccttaarree  ddee  llaa  tteerrmmiinnaalluull  ddee  iinnttrraarree  ddee  ppee  ppeerreettee..
- Exist„ riscul electrocut„rii.

CCaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  eessttee  uuttiilliizzaatt  ccaa  ddiissppoozziittiivv  pprriinncciippaall  ddee  ddeeccoonneeccttaarree..  AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  pprriizzaa  eessttee  uu∫∫oorr
aacccceessiibbiill„„  dduupp„„  iinnssttaallaarree..

CCaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  eessttee  pprriinncciippaalluull  ÓÓnnttrreerruupp„„ttoorr  ddee  cciirrccuuiitt  ∫∫ii  aacceesstt  ddiissppoozziittiivv  ddee  ÓÓnnttrreerruuppeerree  ttrreebbuuiiee  aa∫∫eezzaatt
ÓÓnnttrr--oo  llooccaa˛̨iiee  ÓÓnn  ccaarree  eessttee  uu∫∫oorr  ddee  uuttiilliizzaatt..

AAtteenn˛̨iioonnaarree
NNuu  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  cc‚‚nndd  uuttiilliizzaa˛̨ii  pprroodduussuull..
- ™ocul electric poate deteriora produsul.

PPrreeccaauu˛̨iiii  ppeennttrruu  mmuuttaarreeaa  pprroodduussuulluuii

AAvveerrttiizzaarree
AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  aa˛̨ii  oopprriitt  pprroodduussuull..
- Exist„ riscul deterior„rii produsului sau a electrocut„rii.
AAssiigguurraa˛̨ii--vv„„  cc„„  aa˛̨ii  ÓÓnnddeepp„„rrttaatt  ttooaattee  ccaabblluurriillee  ÓÓnnaaiinnttee  ddee  aa  mmuuttaa  pprroodduussuull..
- Exist„ riscul deterior„rii produsului sau a electrocut„rii.
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AAtteenn˛̨iioonnaarree
NNuu  bbrruussccaa˛̨ii  pprroodduussuull  cc‚‚nndd  ÓÓll  mmuuttaa˛̨ii..
- Exist„ riscul deterior„rii produsului sau a electrocut„rii.
NNuu  aarruunnccaa˛̨ii  ccuuttiiaa  ddee  aammbbaallaarree  aa  aacceessttuuii  pprroodduuss..  UUttiilliizzaa˛̨ii  aacceeaasstt„„  ccuuttiiee  ppeennttrruu  aa  mmuuttaa  pprroodduussuull..
ŒŒnnttooaarrccee˛̨ii  ppaannoouull  ÓÓnn  ffaa˛̨„„  ∫∫ii  ˛̨iinnee˛̨ii  ccuu  aammbbeellee  mm‚‚iinnii  ppeennttrruu  aa  mmuuttaa..
- Dac„ sc„pa˛i produsul, produsul deteriorat poate cauza ∫oc electric sau incendiu. Contacta˛i centrul de

service pentru repara˛ii.

PPrreeccaauu˛̨iiii  ppeennttrruu  uuttiilliizzaarreeaa  pprroodduussuulluuii

AAvveerrttiizzaarree
NNuu  ddeezzaassaammbbllaa˛̨ii,,  rreeppaarraa˛̨ii  ssaauu  mmooddiiffiiccaa˛̨ii  pprroodduussuull  llaa  pprroopprriiaa  aapprreecciieerree..
- Aceasta ar putea cauza un ∫oc electric sau un incendiu.
- Contacta˛i centrul de service pentru verificare, calibrare sau repara˛ii.
CC‚‚nndd  mmoonniittoorruull  nnuu  eessttee  ssuupprraavveegghheeaatt  ppeennttrruu  oo  ppeerriiooaadd„„  mmaaii  lluunngg„„  ddee  ttiimmpp,,  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii--ll  ddee  llaa  pprriizzaa  ddee
ppeerreettee..
PP„„ssttrraa˛̨ii  pprroodduussuull  llaa  ddiissttaann˛̨„„  ddee  aapp„„..
- Aceasta ar putea cauza un ∫oc electric sau un incendiu.

AAtteenn˛̨iioonnaarree
NNuu  ppuunnee˛̨ii  ssaauu  ddeeppoozziittaa˛̨ii  ssuubbssttaann˛̨ee  iinnffllaammaabbiillee  ÓÓnn  aapprrooppiieerreeaa  pprroodduussuulluuii..
- Exist„ riscul unei explozii sau al unui incendiu ca urmare a manevr„rii neatente a substan˛elor inflamabile.
CC‚‚nndd  ccuurr„„˛̨aa˛̨ii  ssuupprraaffaa˛̨aa  ttuubbuulluuii  mmaarroo,,  ddeeccoonneeccttaa˛̨ii  ccaabblluull  ddee  aalliimmeennttaarree  ∫∫ii  ffrreeccaa˛̨ii  ccuu  oo  cc‚‚rrpp„„  mmooaallee  ppeennttrruu  aa
pprreevveennii  zzgg‚‚rriieerreeaa..  NNuu  ccuurr„„˛̨aa˛̨ii  ccuu  oo  cc‚‚rrpp„„  uummeedd„„..
- Apa se poate scurge Ón produs, cauz‚nd ∫oc electric sau defec˛iune grav„.
FFaaccee˛̨ii  ppaauuzzee  ddiinn  cc‚‚nndd  ÓÓnn  cc‚‚nndd  ppeennttrruu  aa  vv„„  pprrootteejjaa  vveeddeerreeaa..
PP„„ssttrraa˛̨ii  pprroodduussuull  ccuurraatt  ÓÓnn  oorriiccee  mmoommeenntt..
AA∫∫eezzaa˛̨ii--vv„„  ÓÓnnttrr--oo  ppoozzii˛̨iiee  nnaattuurraall„„  ∫∫ii  ccoonnffoorrttaabbiill„„  cc‚‚nndd  uuttiilliizzaa˛̨ii  pprroodduussuull  ppeennttrruu  aa  rreellaaxxaa  mmuu∫∫cchhiiii..
LLuuaa˛̨ii  ppaauuzzee  llaa  iinntteerrvvaallee  rreegguullaattee  cc‚‚nndd  uuttiilliizzaa˛̨ii  pprroodduussuull  ppeennttrruu  uunn  ttiimmpp  ÓÓnnddeelluunnggaatt..
NNuu  aapp„„ssaa˛̨ii  ccuu  ffeerrmmiittaattee  ppee  ppaannoouu  ccuu  mm‚‚nnaa  ssaauu  ccuu  uunn  oobbiieecctt  aassccuu˛̨iitt,,  ccuumm  aarr  ffii  uunngghhiiaa,,  uunn  ccrreeiioonn  ssaauu  uunn  ppiixx,,
∫∫ii  nnuu  ÓÓll  zzgg‚‚rriiaa˛̨ii..
PP„„ssttrraa˛̨ii  oo  ddiissttaann˛̨„„  ccoorreessppuunnzz„„ttooaarree  ffaa˛̨„„  ddee  pprroodduuss..
- Vederea dumneavoastr„ poate fi afectat„ dac„ privi˛i de foarte aproape.
SSeettaa˛̨ii  rreezzoolluu˛̨iiaa  ∫∫ii  oorraa  ccoorreessppuunnzz„„ttooaarree  ccoonnssuulltt‚‚nndd  GGhhiidduull  uuttiilliizzaattoorruulluuii..
- Vederea dumneavoastr„ poate fi afectat„.
UUttiilliizzaa˛̨ii  ddooaarr  ddeetteerrggeenntt  aauuttoorriizzaatt  ppeennttrruu  ccuurr„„˛̨aarreeaa  pprroodduussuulluuii..  ((NNuu  uuttiilliizzaa˛̨ii  bbeennzzeenn,,  ddiilluuaanntt  ssaauu  aallccooooll..))
- Exist„ riscul deterior„rii produsului.

CCaassaarree

LLaammppaa  fflluuoorreesscceenntt„„  uuttiilliizzaatt„„  ÓÓnn  aacceesstt  pprroodduuss  ccoonn˛̨iinnee  oo  ccaannttiittaattee  mmiicc„„  ddee  mmeerrccuurr..
NNuu  ccaassaa˛̨ii  aacceesstt  pprroodduuss  ÓÓmmpprreeuunn„„  ccuu  ddee∫∫eeuurriillee  mmeennaajjeerree..
CCaassaarreeaa  aacceessttuuii  pprroodduuss  ttrreebbuuiiee  rreeaalliizzaatt„„  ÓÓnn  ccoonnffoorrmmiittaattee  ccuu  rreegglleemmeenntt„„rriillee  aauuttoorriitt„„˛̨iilloorr  llooccaallee..
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FFUUNNCCfifiIIIILLEE  DDEE  CCOONNTTRROOLL  AALLEE  PPAANNOOUULLUUII  FFRROONNTTAALL
� Aceasta este o reprezentare simplificat„ a panoului frontal. Ilustra˛ia de mai jos poate fi

diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.

• Senzor telecomand„

• Indicator alimentare
• Senzor alimentare

INPUT MENU VOL PROK

Butoane
PROGRAMME
(PROGRAM)

Butoane
VOLUME
(VOLUM)

Buton
MENU
(MENIU)

Buton
OK

Buton
INPUT
(INTRARE)
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IINNFFOORRMMAAfifiIIII  DDEESSPPRREE  PPAANNOOUULL  PPOOSSTTEERRIIOORR

Fant„ card PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association -
Asocia˛ia interna˛ional„ pentru carduri de mem-
orie pentru calculatoare personale)
(Aceast„ func˛ie nu este disponibil„ Ón toate
˛„rile.)

Power Cord Socket (Muf„ cablu de alimentare)
Acest aparat func˛ioneaz„ cu alimentare CA.
Tensiunea este indicat„ pe pagina de
Specifica˛ii. Nu utiliza˛i aparatul cu alimentare
CC.

INTRARE DMI
Conecta˛i semnalul HDMI la HDMI IN (Intrare
HDMI).
Sau semnal DVI (VIDEO) la portul HDMI/DVI cu
cablul DVI sau HDMI.

PORT RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
Conecta˛i la portul RS-232C de pe calculator.

Intrare anten„
Conecta˛i semnalele aeriene la aceast„ muf„.

Intrare component„
Conecta˛i o component„ video/audio la aceste
mufe.

Intrare RGB/DVI Audio
Conecta˛i ie∫irea monitorului de la calculator la
portul de intrare corespunz„tor.

Muf„ Euro Scart (AV1/AV2)
Conecta˛i mufa scart de intrare sau ie∫ire a unui
dispozitiv extern la aceste mufe.

1

2

3

5

4

6

7

8

� Aceasta este o reprezentare simplificat„ a panoului posterior. Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o
anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.

AC IN 

AUDIO IN
(RGB/DVI)

Y PB PR L R
VIDEO

COMPONENT IN
AUDIO

EJECT PCMCIA
CARD SLOT RS-232C IN

(CONTROL & SERVICE)

RGB (PC) IN

HDMI/DVI IN

AV 1V 1 AV 2V 2

ANTENNA IN

1 3 4

6 75 8

2
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PREG√TIRE

IINNSSTTAALLAARREEAA  SSUUPPOORRTTUULLUUII
� Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.

1

2

3

4

A∫eza˛i cu aten˛ie ecranul produsului cu fa˛a Ón
jos pe o suprafa˛„ moale pentru a proteja
produsul ∫i ecranul de eventuale deterior„ri.

fiine˛i de articula˛ia suportului ∫i trage˛i Ón
sus.

AArrttiiccuullaa˛̨iiee  ssuuppoorrtt

Introduce˛i corpul suportului Ón produs p‚n„
c‚nd se aude un clic.

CCoorrpp  ssuuppoorrtt

Asambla˛i piesele corpului suportului la baza
capacului produsului.

BBaazz„„  ccaappaacc
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PREG√TIRE

DDEEMMOONNTTAARREEAA  SSUUPPOORRTTUULLUUII

1 2

3

A∫eza˛i ecranul cu fa˛a Ón jos pe pern„ sau
pe un material moale.

Trage˛i baza capacului Ónapoi Ón timp ce
ap„sa˛i butonul de pe corpul suportului.

fiine˛i baza capacului ∫i trage˛i Ón timp ce
scutura˛i spre spate pentru a separa de
corpul suportului.

4 fiine˛i suportul ∫i Óndoi˛i-l Ón sus.

5 Trage˛i corpul suportului Ón timp ce ap„sa˛i
pe ambele clichete pentru a separa aparatul.

� Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.
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PREG√TIRE

CCAAPPAACCUULL  PPOOSSTTEERRIIOORR  PPEENNTTRRUU  GGEESSTTIIOONNAARREEAA  CCAABBLLUURRIILLOORR

Conecta˛i cablurile dup„ necesitate. 
Pentru a conecta echipamente suplimentare, consulta˛i sec˛iunea Configurarea echipamentului extern.

1

Instala˛i DISPOZITIVUL DE GESTIONARE A CABLURILOR conform indica˛iilor.2

Œnt‚i, ap„sa˛i pe dispozitivul de gestionare a cablului. Prinde˛i CABLE MANAGEMENT (DISPOZITIV DE
GESTIONARE A CABLULUI) cu ambele m‚ini ∫i trage˛i Ón sus.

NNOOTT√√!

GG Nu prinde˛i de dispozitivul de gestionare a cablurilor c‚nd muta˛i produsul.
- Dac„ produsul este sc„pat, exist„ riscul r„nirii persoanelor implicate sau a deterior„rii produsului.

CCuumm  ssee  ssccooaattee  ddiissppoozziittiivvuull  ddee  ggeessttiioonnaarree  aa  ccaabblluulluuii

� Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.
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PREG√TIRE

MMOONNTTAARREE  PPEE  PPEERREETTEE::  IINNSSTTAALLAARREE  OORRIIZZOONNTTAALL√√

DESKTOP PEDESTAL INSTALLATION

Pentru a asigura ventilarea corespunz„toare, asigura˛i un spa˛iu de 10cm. pe fiecare parte ∫i de la perete.

Pentru a asigura ventilarea corespunz„toare, asigura˛i un spa˛iu de 10cm. pe fiecare parte ∫i de la perete.
Instruc˛iuni detaliate de instalare sunt puse la dispozi˛ie de dealer-ul dumneavoastr„, consulta˛i Ghidul
op˛ional de configurare ∫i instalare Ónclinat„ cu consol„ pe perete.

10cm

10cm

10cm 10cm

10cm

10cm

10cm10cm

10cm
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PREG√TIRE

PPOOZZIIfifiIIOONNAARREEAA  MMOONNIITTOORRUULLUUII

� Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.

Ajusta˛i pozi˛ia monitorului Ón mai multe modalit„˛i pentru a asigura confortul maxim.

••   GGrraadd  ddee  ÓÓnncclliinnaarree

LLOOCCAAfifiIIEE

Pozi˛iona˛i aparatul astfel Ónc‚t pe ecran s„ nu cad„ lumin„ puternic„ sau lumina soarelui. Ave˛i grij„ s„ nu
expune˛i aparatul la vibra˛ii inutile, umezeal„, praf sau c„ldur„. De asemenea, asigura˛i-v„ c„ aparatul este
a∫ezat Óntr-o pozi˛ie care permite circula˛ia liber„ a aerului. Nu acoperi˛i fantele de ventilare de pe capacul
posterior.
Dac„ dori˛i s„ monta˛i aparatul pe perete, ata∫a˛i o interfa˛„ de montare standard VESA (component„
op˛ional„) la partea din spate a aparatului.
C‚nd instala˛i aparatul cu o consol„ de montare pe perete (component„ op˛ional„), ata∫a˛i-o cu aten˛ia
pentru a v„ asigura c„ nu va c„dea.

0° ~ 3° 12°~8°
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PREG√TIRE

SSIISSTTEEMMUULL  KKEENNSSIINNGGTTOONN  SSEECCUURRIITTYY

- Produsul este prev„zut cu un conector pentru sistemul Kensington Security pe panoul din spate.
Conecta˛i cablul pentru sistemul Kensington Security a∫a cum este ilustrat mai jos.

- Pentru informa˛ii detaliate despre instalarea ∫i utilizarea sistemului Kensington Security, consulta˛i ghidul
utilizatorului livrat cu sistemul Kensington Security.
Pentru informa˛ii suplimentare, accesa˛i http://www.kensington.com, pagina de Internet a companiei
Kensington. Kensington comercializeaz„ sisteme de securitate pentru echipamente electronice de val-
oare, cum ar fi computere portabile ∫i proiectoare LCD.

NNOOTT√√
- Sistemul Kensington Security este un accesoriu op˛ional.

NNOOTTEE
a. Dac„ produsul pare a fi rece la atingere, este posibil s„ apar„ o mic„ Ñsclipire  pe ecran c‚nd acesta

este pornit.
Acest fenomen este normal ∫i produsul nu este defect.

b. Mici defec˛iuni punctiforme pot fi vizibile pe ecran, ap„r‚nd sub form„ de pete ro∫ii, verzi sau albastre.
Totu∫i, acestea nu au efecte negative asupra performan˛ei monitorului.

c. Evita˛i atingerea ecranului LCD sau ap„sarea Óndelungat„ a acestuia cu degetul (degetele).
Œn acest caz, se pot produce unele efecte de distorsiune temporar„ pe monitor.
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AV 3

L/
M

ON
O

R
AU

D
IO

VI
D

EO

S-VIDEO

AUDIOVIDEO

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

EJECT 

HDMI/DVI IN 1 HDMI IN 2

PCMCIA
CARD SLOT 

RS-232C IN

AV 3

L/
M

ON
O

R
AU

D
IO

VI
D

EO

S-VIDEO

AUDIOVIDEO

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

EJECT 

HDMI/DVI IN 1 HDMI IN 2

PCMCIA
CARD SLOT 

RS-232C IN

� Pentru calitate optim„ a imaginii, ajusta˛i direc˛ia antenei.
� Cablul antenei sau convertorul nu sunt furnizate.

� Pentru a preveni deteriorarea echipamentului, nu conecta˛i cablurile de alimentare Ónainte de a Óncheia
conectarea tuturor echipamentelor.

Gospod„rii/apartamente cu mai multe familii
(Conecta˛i la o muf„ de perete pentru anten„)

Gospod„rii/apartamente cu o singur„ familie
(Conecta˛i la o muf„ de perete pentru anten„
exterioar„)

Anten„
exterioar„
(VHF, UHF)

Muf„ de
perete
pentru
anten„

Cablu coaxial RF (75 ohm)

CONECTAREA ANTENEI

Anten„

UHF

Amplificator
semnal

VHF

� Œn zonele cu semnal slab, pentru a asigura o mai bun„ calitate a imaginii, instala˛i un amplificator de sem-
nal a∫a cum se indic„ Ón partea dreapt„.

� Dac„ semnalul trebuie Ómp„r˛it pentru dou„ televizoare, utiliza˛i un separator pentru semnalul antenei pen-
tru a realiza conectarea.

- Ave˛i grij„ s„ nu Óndoi˛i s‚rma de bronz
c‚nd conecta˛i la un port de anten„. 

- antena cu putere de 5V func˛ioneaz„
doar Ón modul Digital. (Consulta˛i pag.
37)
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CCOONNFFIIGGUURRAARREEAA  EECCHHIIPPAAMMEENNTTEELLOORR  EEXXTTEERRNNEE

Conecta˛i ie∫irile SET-TOP (INTEGRATOR DIGITAL) la
mufele COMPONENT IN VIDEO (INTRARE
COMPONENT√ VIDEO) (Y PB PR) de pe dispozitiv.

Conecta˛i cablul audio de la SET-TOP (INTEGRATOR
DIGITAL) la mufele COMPONENT IN AUDIO
(INTRARE COMPONENT√ AUDIO) de pe dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
Component (Component„)
(480i/576i/480p/576p/720p/1080i/1080p).

2

3

1

CCOONNFFIIGGUURRAARREE  RREECCEEPPTTOORR  HHDD

� Pentru a preveni deteriorarea echipamentului, nu conecta˛i cablurile de alimentare Ónainte de a Óncheia
conectarea tuturor echipamentelor.

� Ilustra˛ia de mai jos poate fi diferit„ Óntr-o anumit„ m„sur„ fa˛„ de aparatul dumneavoastr„.

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  aall  uunneeii  ccoommppoonneennttee

Y PB PR L R
VIDEO

COMPONENT IN
AUDIO

1 2

SSeemmnnaall

480i/576i

480p/576p

720p/1080i

1080p

CCoommppoonneenntt„„

Da

Da

Da

Da(Doar 60 Hz)

HHDDMMII

Nu

Da

Da

Da
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  HHDDMMII

Conecta˛i ie∫irea HDMI a integratorului digital la mufa
HDMI/DVI IN (INTRARE HDMI/DVI) de pe dispozitiv.

Selecta˛i sursa de intrare HDMI/DVI (DTV) cu ajutorul
butonului INPUT (INTRARE) de pe telecomand„.

2

1

HDMI/DVI IN

1

Conecta˛i integratorul digital la mufa HDMI/DVI IN
(INTRARE HDMI/DVI) de pe dispozitiv.

Conecta˛i ie∫irea audio a integratorului digital la
mufa AUDIO IN (INTRARE AUDIO) (RGB/DVI) de
pe dispozitiv.

Porni˛i integratorul digital. (Consulta˛i manualul
proprietarului pentru integratorul digital.)

Selecta˛i sursa de intrare HDMI/DVI cu ajutorul
butonului INPUT (INTRARE) de pe telecomand„.

2

3

4

1

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  HHDDMMII  llaa  ccaabblluull  DDVVII

DVI OUTPUT

AUDIO
RL

HDMI/DVI IN AUDIO IN
(RGB/DVI)

1
2

Input

DTV

TV

AV1

AV2

Component

RGB
HDMI       GG DTV    

OK 

MENU EXIT

GUIDEINFO   i

NNOOTT√√!

GG C‚nd dispozitivul de ie∫ire este HDMI / Integrator digital DVI sau DVD.
GG  Dac„ dispozitivul de ie∫ire nu este compatibil cu modul selectat HDMI, exist„ riscul afi∫„rii

unei imagini negre sau anormale.
GG  Œn acest caz, selecta˛i modul HDMI corespunz„tor pentru dispozitivul de ie∫ire, opri˛i ali-

mentarea CC ∫i apoi porni˛i-o din nou.
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CCOONNFFIIGGUURRAARREE  DDVVDD

C‚nd realiza˛i conexiunea cu un cablu al unei componente

AV 1 AV 2Y PB PR L R
VIDEO

COMPONENT IN
AUDIO

PPoorrttuurrii  iinnttrraarree  ccoommppoonneenntt„„
Pentru a asigura o mai bun„ calitate a imaginii, conecta˛i un player DVD la porturile de intrare component„,
a∫a cum se indic„ mai jos.

Porturi component„ pe dispozitiv Y PB PR

Porturi ie∫ire video de pe 
DVD player

Y

Y

Y

Y

PB

B-Y

Cb

Pb

PR

R-Y

Cr

Pr

Conecta˛i mufele de ie∫ire video (Y PB PR) ale
aparatului DVD la mufele COMPONENT IN VIDEO
(INTRARE COMPONENT√ VIDEO) (Y PB PR) de pe
dispozitiv.

Conecta˛i cablul audio de la DVD la mufele
COMPONENT IN AUDIO (INTRARE COMPONENT√
AUDIO) de pe dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
Component (Component„)

Ap„sa˛i butonul PLAY (REDARE) de pe DVD.
Imaginea de redare DVD apare pe ecran.

2

3

4

1

1 2
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

HDMI/DVI IN

AV 1 AV 2

(R) AUDIO (L)AUDIO/
VIDEO

AV 1 AV 2

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  EEuurroo  SSccaarrtt

Conecta˛i mufa Euro scart de la DVD la mufa Euro scart
de pe dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
AV1.

Ap„sa˛i butonul PLAY (REDARE) de pe DVD.
Imaginea de redare DVD apare pe ecran.

2

3

1

1

NNOOTT√√!

GG Utiliza˛i cablul scart protejat.

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  HHDDMMII

Conecta˛i ie∫irea HDMI de pe DVD la mufa
HDMI/DVI IN (INTRARE HDMI/DVI) de pe dispozitiv.

Selecta˛i sursa de intrare HDMI/DVI (DTV) cu ajutorul
butonului INPUT (INTRARE) de pe telecomand„.

2

1

1

GG Dispozitivul poate recep˛iona simultan semnalele video ∫i audio cu ajutorul unui cablu HDMI.
GG Dac„ aparatul DVD accept„ func˛ia Auto HDMI, rezolu˛ia de ie∫ire a dispozitivului surs„ va fi

automat configurat„ la 1280x720p.
GG Dac„ playerul DVD nu accept„ func˛ia Auto HDMI, este nevoie s„ configura˛i separat rezolu˛ia

de ie∫ire a aparatului DVD.
Pentru a ob˛ine cea mai bun„ calitate a imaginii, regla˛i rezolu˛ia de ie∫ire a dispozitivului surs„
la 1280x720p.

GG C‚nd dispozitivul de ie∫ire este HDMI / Integrator digital DVI sau DVD.
GG Dac„ dispozitivul de ie∫ire nu este compatibil cu modul selectat HDMI, exist„ riscul afi∫„rii unei

imagini negre sau anormale.
GG Œn acest caz, selecta˛i modul HDMI corespunz„tor pentru dispozitivul de ie∫ire, opri˛i alimenta-

rea CC ∫i apoi porni˛i-o din nou.

NOTE!

Input

DTV

TV

AV1

AV2

Component

RGB
HDMI       GG DTV    

OK 

MENU EXIT

GUIDEINFO   i
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CCOONNFFIIGGUURRAARREE  VVCCRR

� Pentru a evita zgomotul pe imagine (interferen˛ele), asigura˛i o distan˛„ adecvat„ Óntre dispozitiv ∫i aparatul video.
� De obicei, aparatul VCR afi∫eaz„ o imagine static„. Dac„ formatul pentru imagine 4:3 se p„streaz„ pe o perioad„ lung„

de timp, urmele imaginilor pot r„m‚ne vizibile pe p„r˛ile laterale ale ecranului.

OUTPUT
SWITCHANT IN

RS-VIDEO VIDEOANT OUT L

ANTENNA IN

AV 1 AV 2

Muf„ de
perete

Anten„

1

2

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  oo  aanntteenn„„

Conecta˛i mufa de ie∫ire RF de pe VCR la buc∫a de anten„ de pe
dispozitiv.

Conecta˛i cablul aerian la buc∫a RF din mufa de pe VCR.

Stoca˛i canalul VCR pe programul dorit utiliz‚nd sec˛iunea 'Manual
programme tuning' (Reglare manual„ a programelor).

Selecta˛i num„rul programului pentru stocarea canalului VCR.

Ap„sa˛i butonul PLAY (REDARE) de pe VCR.

1

2

3

4

5
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

(R) AUDIO (L)AUDIO/
VIDEO

AV 1V 1 AV 2V 2

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  EEuurroo  SSccaarrtt

Conecta˛i mufa Euro scart de la DVD la mufa Euro
scart de pe dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul PLAY (REDARE) de pe VCR.
Dac„ VCR genereaz„ un semnal AV de comutare prin
conductorul Scart, dispozitivul va comuta automat Ón
AV 1 la Ónceputul red„rii, dar dac„ dori˛i s„ continua˛i
vizionarea Ón mod TV, ap„sa˛i butoanele D / E sau
butoanele NUMERE.

Œn caz contrar, ap„sa˛i butonul INPUT (INTRARE) de pe
telecomand„ pentru a selecta AV 1. Imaginea de
redare VCR se va afi∫a pe ecran.

De asemenea, pute˛i Ónregistra programe recep˛ionate
de dispozitiv pe caset„.

2

1

1

NNOOTT√√!

GG Semnalul de tip RGB, ∫i anume semnalele ro∫u, verde ∫i albastru pot fi selectate doar pentru Euro
scart ∫i se poate recep˛iona AV 1. Sunt transmise trei semnale, de exemplu, de un dispozitiv de
decodare TV, un joc, o unitate CD foto etc.

GG Utiliza˛i cablul scart protejat.

Introduce˛i Modulul CI Ón fanta card PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International Association - Asocia˛ia
interna˛ional„ pentru carduri de memorie pentru calculatoare
personale) a dispozitivului, a∫a cum se indic„ mai jos.

Pentru mai multe informa˛ii, consulta˛i pag. 40.

1

IINNTTRROODDUUCCEERREEAA  MMOODDUULLUULLUUII  CCII

PCMCIA
CARD SLOT 

TVTVTV

- Pentru a urm„ri servicii TV codificate (cu plat„) Ón mod
digital.

- Aceast„ func˛ie nu este disponibil„ Ón toate ˛„rile.

1
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CCOONNFFIIGGUURRAARREE  CCAALLCCUULLAATTOORR

Acest produs este compatibil cu func˛ia Plug&Play, ceea ce Ónseamn„ set„rile dispozitivului vor genera
ajustarea automat„ a calculatorului.

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneeccttaarreeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  ddee  sseemmnnaall  DD--SSuubb  ccuu  1155  ppiinnii

RGB OUTPUT AUDIO

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB (PC) IN

1 24

Conecta˛i cablul de semnal de la mufa de ie∫ire a
monitorului CALCULATORULUI la mufa de intrare PC
a dispozitivului.

Conecta˛i cablul audio de la calculator la mufele
AUDIO IN (INTRARE AUDIO) de pe dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
RGB.

Porni˛i calculatorul ∫i ecranul calculatorului apare pe
dispozitiv.Dispozitivul poate fi utilizat ca monitor pentru
calculator.

2

3

1
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

AUDIODVI OUTPUT

HDMI/DVI IN AUDIO IN
(RGB/DVI)

CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  HHDDMMII  llaa  ccaabblluull  DDVVII

Conecta˛i ie∫irea DVI de pe calculator la mufa
HDMI/DVI IN (INTRARE HDMI/DVI) de pe
dispozitiv.

Conecta˛i cablul audio de la calculator la mufele
AUDIO IN (INTRARE AUDIO) de pe dispozitiv.

Selecta˛i sursa de intrare HDMI/DVI (PC) cu
ajutorul butonului INPUT (INTRARE) de pe
telecomand„.

2

3

1

1
2

Input

DTV

TV

AV1

AV2

Component

RGB
HDMI       GG PC

OK 

MENU EXIT

GUIDEINFO   i

NNOOTT√√!

GG Dac„ produsul pare a fi rece la atingere, este
posibil s„ apar„ o mic„ Ñsclipire  pe ecran
c‚nd acesta este pornit. Acest fenomen este
normal ∫i produsul nu este defect.

GG Dac„ este posibil, utiliza˛i modul video
1680x1050 @ 60 Hz pentru a ob˛ine cea mai
bun„ calitate a imaginii pe monitorul LCD.
Dac„ utiliza˛i monitorul cu orice alt rezolu˛ie,
este posibil apari˛ia pe ecran a unor imagini
scalate sau pixelate. Dispozitivul este ajustat
implicit la modul 1680x1050 @ 60 Hz.

GG Unele defecte ale punctelor pot ap„rea pe
ecran ca puncte ro∫ii, verzi sau albastre.
Totu∫i, acestea nu au efecte negative asupra
performan˛ei afi∫ajului.

GG Nu ap„sa˛i ecranul LCD cu degetul pentru un
timp Óndelungat, deoarece acest lucru poate
cauza efecte de distorsionare a monitorului.

GG C‚nd ecranul calculatorului apare pe dispozi-
tiv, este posibil ca pe ecran s„ apar„ un mesaj
diferit Ón func˛ie de versiunea sistemului
Windows. Dac„ apare un mesaj, face˛i clic pe
"Next" (Urm„torul) p‚n„ la finalizarea
mesajelor.

GG  C‚nd dispozitivul de ie∫ire este HDMI / DVI
PC.

GG  Dac„ dispozitivul de ie∫ire nu este compatibil
cu modul selectat HDMI, exist„ riscul afi∫„rii
unei imagini negre sau anormale.

GG Œn acest caz, selecta˛i modul HDMI core-
spunz„tor pentru dispozitivul de ie∫ire, opri˛i ali-
mentarea CC ∫i apoi porni˛i-o din nou.
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CC‚‚nndd  rreeaalliizzaa˛̨ii  ccoonneexxiiuunneeaa  ccuu  uunn  ccaabblluu  HHDDMMII  llaa  ccaabblluull  HHDDMMII

Conecta˛i ie∫irea HDMI de pe calculator la mufa
HDMI/DVI IN (INTRARE HDMI/DVI) de pe
dispozitiv.

Selecta˛i sursa de intrare HDMI(PC) cu ajutorul
butonului INPUT (INTRARE) de pe telecomand„.2

1

Input

DTV

TV

AV1

AV2

Component

RGB
HDMI       GG PC

OK 

MENU EXIT

GUIDEINFO   i

HDMI/DVI IN

AV 1 AV 2

1

NNOOTT√√!

GG Dac„ produsul pare a fi rece la atingere, este
posibil s„ apar„ o mic„ Ñsclipire  pe ecran
c‚nd acesta este pornit. Acest fenomen este
normal ∫i produsul nu este defect.

GG Dac„ este posibil, utiliza˛i modul video
1680x1050 @ 60 Hz pentru a ob˛ine cea mai
bun„ calitate a imaginii pe monitorul LCD.
Dac„ utiliza˛i monitorul cu orice alt rezolu˛ie,
este posibil apari˛ia pe ecran a unor imagini
scalate sau pixelate. Dispozitivul este ajustat
implicit la modul 1680x1050 @ 60 Hz.

GG Unele defecte ale punctelor pot ap„rea pe
ecran ca puncte ro∫ii, verzi sau albastre.
Totu∫i, acestea nu au efecte negative asupra
performan˛ei afi∫ajului.

GG Nu ap„sa˛i ecranul LCD cu degetul pentru un
timp Óndelungat, deoarece acest lucru poate
cauza efecte de distorsionare a monitorului.

GG C‚nd ecranul calculatorului apare pe dispozi-
tiv, este posibil ca pe ecran s„ apar„ un mesaj
diferit Ón func˛ie de versiunea sistemului
Windows. Dac„ apare un mesaj, face˛i clic pe
"Next" (Urm„torul) p‚n„ la finalizarea
mesajelor.

GG  C‚nd dispozitivul de ie∫ire este HDMI / DVI
PC.

GG  Dac„ dispozitivul de ie∫ire nu este compatibil
cu modul selectat HDMI, exist„ riscul afi∫„rii
unei imagini negre sau anormale.

GG Œn acest caz, selecta˛i modul HDMI core-
spunz„tor pentru dispozitivul de ie∫ire, opri˛i ali-
mentarea CC ∫i apoi porni˛i-o din nou.



23

CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Mod presetare RGB, HDMI/DVI-PC

Resolution

640x480

800x600

720x400

1024x768

Horizontal
Frequency(kHz)

Vertical
Frequency(Hz)

70

60

75

60

75

60

75

75

60

75

60

60

31.468

31.469

37.500

37.879

46.875

48.363

60.123

67.500

63.981

79.976

64.674

65.290

1280x1024

1152x864

Mod compatibil HDMI/DVI-DTV

59.94

60

59.94

60

59.64

60

50.00

50.00

59.94

60

50.00

59.94

60

24

50.00

59.94

60

31.47

31.50

31.50

31.50

31.47

31.47

31.25

45.00

44.96

44.96

28.13

33.72

33.75

27

56.25

67.43

67.50

Resolution

720x480

640x480

720x576

720x480

Horizontal
Frequency(kHz)

Vertical
Frequency(Hz)

1280x720

1920x1080

1680x1050

* Trebuie s„ selecta˛i HDMI-PC sau HDMI-
DTV c‚nd utiliza˛i calculatorul sau integratorul
digital.
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Configurarea ecranului pentru mod PC (CALCULATOR)

Ajusteaz„ automat pozi˛ia imaginii ∫i minimizeaz„
instabilitatea imaginii. Dup„ ajustare, dac„ imaginea tot nu
este corect„, dispozitivul func˛ioneaz„ corect dar necesit„
ajust„ri suplimentare.

AAuuttoo--ccoonnffiigguurree  ((CCoonnffiigguurraarree  aauuttoommaatt„„))

Aceast„ func˛ie permite ajustarea automat„ a pozi˛iei,
ceasului ∫i fazei ecranului. Imaginea afi∫at„ va fi instabil„
pentru c‚teva secunde Ón timp ce se realizeaz„ configurarea
automat„.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi utiliza˛i
butoanele D sau E pentru a selecta meniul
SCREEN (ECRAN).

Ap„sa˛i butonul E sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta Auto Config. (Configurare
automat„).

Ap„sa∫i butonul G pentru a porni Auto Config.
(Configurare automat„).

• C‚nd configurarea automat„ este finalizat„, pe
ecran se va afi∫a OK.

• Dac„ pozi˛ia imaginii tot nu este corect„, Óncerca˛i
s„ folosi˛i din nou ajustarea automat„.

• Dac„ imaginea trebuie reglat„ mai mult dup„
reglarea automat„ din RGB, pute˛i utiliza func˛ia
de configurare automat„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Auto Configure (Configurare automat„) (doar mod RGB).

Auto Config. G

Manual Config.
SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

To Set

1

32

1

2

3

4

Auto Config.
Manual Config.
SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

SETUPO

PICTUREO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO
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Dac„ imaginea nu este clar„ dup„ realizarea ajust„rii
automate, mai ales Ón cazul Ón care caracterele sunt
Ónce˛o∫ate, ajusta˛i manual faza imaginii.

Pentru a corecta dimensiunea ecranului, ajusta˛i Clock
(Ceas).

Aceast„ func˛ie func˛ioneaz„ astfel : RGB.

CClloocckk  ((CCeeaass)) Aceast„ func˛ie este utilizat„ pentru a
minimiza orice bare verticale sau dungi
vizibile Ón fundalul ecranului. Dimensiunea
orizontal„ a ecranului se va modifica de
asemenea.

PPhhaassee  ((FFaazz„„)) Aceast„ func˛ie permite Óndep„rtarea
zgomotului orizontal ∫i asigur„ claritatea
caracterelor.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi utiliza˛i
butoanele D sau E pentru a selecta meniul
SCREEN (ECRAN).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta Auto Config. (Configurare
automat„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Phase (Faz„), Clock (Ceas), H-Position (Pozi˛ie ori-
zontal„) sau V-Position (Pozi˛ie vertical„).

Ap„sa˛i butonul F sau G pentru a realiza ajust„rile
corespunz„toare.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Ajustare ecran pentru Position (Pozi˛ie), Size (Dimensiune) ∫i Phase (Faz„)

Auto Config.
Manual Config. G

SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

Phase

Clock

H-Position

V-Position

0

0

0

0

1

1

2

3

4

5

Auto Config.
Manual Config.
SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

SETUPO

PICTUREO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

3 42
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Pentru a vizualiza imaginea normal„, adecva˛i rezolu˛ia
modului RGB cu selec˛ia modului SGXA.

Aceast„ func˛ie func˛ioneaz„ astfel : RGB.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi utiliza˛i
butoanele D sau E pentru a selecta meniul
SCREEN (ECRAN).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta Modul SXGA.

Ap„sa˛i butonul G apoi butonul D sau E pentru a
selecta rezolu˛ia SXGA dorit„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Selectarea modului SXGA Lat

Auto Config.
Manual Config.
SXGA Mode G

Aspect Ratio
Reset

1400 X 1050

1680 X 1050

1

1

2

3

4

Auto Config.
Manual Config.
SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

SETUPO

PICTUREO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

32
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Aceast„ func˛ie poate fi folosit„ Ón modul curent.
Pentru a ini˛ializa valoarea ajustat„.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi butonul D
sau E pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi butonul D sau E pentru a
selecta modul Factory (Fabric„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi butonul D sau E butonul
pentru a selecta Factory Reset (Reini˛ializare la
set„rile din fabric„).

Ap„sa˛i butonul G.

Se va afi∫a mesajul “If you enter a password, all
user setting will be reset“ (Dac„ introduce˛i o
parol„, toate set„rile de utilizator vor fi ∫terse).

Utiliza˛i butoanele NUMERE pentru a introduce o
parol„ de 4 cifre.

Initializing (Ini˛ializare)
(Revenire la set„rile originale din fabric„)

1

2

3

4

5

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode G

Set ID

Factory Reset

1

2

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

Set ID

Factory Reset

OK

43

OK

1

1
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VVIIZZUUAALLIIZZAARREE  TTVV//CCOONNTTRROOLL  PPRROOGGRRAAMMEE

FFUUNNCCfifiIIIILLEE  TTAASSTTEELLOORR  TTEELLEECCOOMMEENNZZIIII
C‚nd utiliza˛i telecomanda, Óndrepta˛i-o spre senzorul de telecomand„ de pe dispozitiv.

OK 

MENU EXIT

GUIDE

RATIO

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

TV INPUT
D/A

POWER

VOL PR

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

I/II MUTETEXT

BACK

FAV

TIME

INFO   i

TV/RADIO

*

?

POWER

D/A INPUT

INPUT

Porne∫te ∫i opre∫te dispozitivul.

Selecteaz„ modul digital sau analogic.
Porne∫te dispozitivul.

Modul de intrare extern se rote∫te Ón secven˛e regulate.
Porne∫te dispozitivul.

TV/RADIO

I/II

MUTE

Selecteaz„ canalele Radio sau TV Ón mod digital.

Selecteaz„ ie∫irea de sunet.

Porne∫te ∫i opre∫te sunetul.

Butoane numere
0~9

LIST

Q.VIEW

Selecteaz„ un program.
Selecteaz„ elementele numerotate dintr-un meniu.

Afi∫eaz„ tabelul cu programe.

Revine la programul vizionat anterior.

MENU

EXIT

INFO  i  

GUIDE

CONTROLER

(Sus/Jos/St‚nga/
Dreapta)

OK

Selecteaz„ un meniu.

Anuleaz„ toate afi∫ajele de pe ecran.

Afi∫eaz„ informa˛iile curente despre ecran.

Afi∫eaz„ planificarea programelor.

V„ permite s„ naviga˛i Óntre meniurile pe ecran ∫i s„
ajusta˛i set„rile sistemului dup„ preferin˛„.

Accept„ selec˛ia sau afi∫eaz„ modul curent.

VOLUME UP
/DOWN

BACK

*

FAV

Programme
UP/DOWN

Ajusteaz„ volumul.

Permite utilizatorului s„ revin„ cu un pas Ón cadrul aplica˛iei
interactive, al EPG sau al altei func˛ii interactive.

Nicio func˛ie

Afi∫eaz„ programul favorit selectat.

Selecteaz„ un program.
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IInnssttaallaarreeaa  bbaatteerriiiilloorr

� Deschide˛i capacul compartimentului pentru baterii ∫i instala˛i
bateriile cu polaritatea corect„ (+ cu + ∫i - cu -). 

� Instala˛i dou„ baterii. Nu utiliza˛i Ómpreun„ baterii folosite ∫i
baterii noi.

� Œnchide˛i capacul.

OK 

MENU EXIT

GUIDE

RATIO

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

TV INPUT
D/A

POWER

VOL PR

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

I/II MUTETEXT

BACK

FAV

TIME

INFO   i

TV/RADIO

*

?

Butoane
colorate

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext (doar
modelele TELETEXT) sau pentru editarea programelor.

BUTOANE
TELETEXT

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. 
Pentru mai multe informa˛ii, consulta˛i sec˛iunea 'Teletext'.

1

1

1

RATIO

SLEEP

SUBTITLE

Selecteaz„ formatul dumneavoastr„ pentru imagine.

Configureaz„ contorul de repaus.

Reacceseaz„ subtitrarea preferat„ Ón mod digital.
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Œnainte de toate, conecta˛i corect cablul de alimentare.

Porni˛i alimentarea ap„s‚nd butonul de alimentare de pe
dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul TV de pe telecomand„.

Seta˛i canalul cu ajutorul butoanelor PR+/- sau butoanele
numere de pe telecomand„.

2

1

OK 

MENU EXIT

GUIDE

RATIO

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

TV INPUT
D/A

POWER

VOL PR

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

I/II MUTETEXT

BACK

FAV

TIME

INFO   i

TV/RADIO

*

?

PPOORRNNIIRREEAA  TTEELLEEVVIIZZOORRUULLUUII

Setare de configurare

NNoott„„::
a. Va disp„rea dup„ aprox. 40 secunde dac„ nu este

ap„sat niciun buton.
b. Ap„sa˛i butonul BACK (ŒNAPOI) pentru a comuta

Óntre OSD curent ∫i cel anterior.

Dac„ OSD (On Screen display) (Afi∫ajul pe ecran) este
afi∫at static pe ecran dup„ oprirea televizorului, pute˛i ajusta
Language (Limb„), Country (fiar„), Time Zone (Fus orar),
Auto programme tuning (Programare automat„).

- Dac„ televizorul este pornit, pute˛i folosi func˛iile acestuia.

VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

4

3
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SSEELLEECCTTAARREEAA  PPRROOGGRRAAMMUULLUUII

Ap„sa˛i butoanele PR + sau - sau butoanele NUMERE
pentru a selecta num„rul programului.

1

1

AAJJUUSSTTAARREEAA  VVOOLLUUMMUULLUUII

Ap„sa˛i butoanele VOL + sau - pentru a ajusta volumul.

Dac„ dori˛i s„ opri˛i sonorul, ap„sa˛i pe butonul MUTE
(SONOR OPRIT).

Pute˛i anula aceast„ func˛ie ap„s‚nd din nou butonul
MUTE (SONOR OPRIT), butoanele VOL + sau -, sau
butoanele I/II.

OK 

MENU EXIT

GUIDE

RATIO

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

TV INPUT
D/A

POWER

VOL PR

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

I/II MUTETEXT

BACK

FAV

TIME

INFO   i

TV/RADIO

*

?



32

VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

SSEELLEECCTTAARREEAA  ™™II  AAJJUUSSTTAARREEAA  MMEENNIIUURRIILLOORR  PPEE  EECCRRAANN

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi butonul DD sau EE pentru a afi∫a fiecare meniu.

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi butonul DD sau EE pentru a selecta un element din meniu.

Modifica˛i set„rile unui element Ón sub-meniu sau Ón meniul derulant cu ajutorul butoanelor F ∫i G.
Pute˛i comuta la un nivel superior prin ap„sarea butonului OK sau MENIU (MENIU).

OSD-ul dispozitivului dumneavoastr„ (afi∫ajul pe ecran) poate diferi de imaginile prezentate Ón acest manual.

2

3

1

NNOOTT√√!

G Œn mod Analogic, nu se vor afi∫a 5V Antenna Power (Anten„ putere 5V), CI Information (Informa˛ii
CI), Software Update (Actualizare software) ∫i Diagnostics (Diagnostic„ri).

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0

SETUPO

PICTUREO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO

PICTUREO

AUDIOO

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

SETUPO

PICTUREO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

Auto Config.
Manual Config.
SXGA Mode
Aspect Ratio
Reset

SETUPO

PICTUREO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

* : Aceast„ func˛ie nu este
disponibil„ Ón toate ˛„rile.

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO
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Utiliza˛i aceast„ func˛ie pentru a c„uta ∫i stoca automat
toate programele disponibile.

Atunci c‚nd ini˛ia˛i programarea automat„, toate informa˛iile
de serviciu stocate vor fi ∫terse.

AUTO PROGRAMME TUNING 
(REGLAREA AUTOMAT√ A PROGRAMELOR) 
(ŒN MOD DIGITAL)

1

Auto Tuning G

Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

Start

2

3

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Auto Tuning (Reglare automat„).

Ap„sa˛i butonul G pentru a Óncepe reglarea
automat„.
Utiliza˛i butoanele NUMERE pentru a introduce o
parol„ de 4 cifre pentru Lock System 'On'
(Blocare sistem 'Pornit').

Se va afi∫a mesajul "All service-information will be
updated. Continue?" (Toate informa˛iile de service
vor fi actualizate. Continua˛i?).

Dac„ dori˛i s„ p„stra˛i reglarea automat„, selecta˛i
YES (DA) utiliz‚nd butoanele F sau G. Apoi,
ap„sa˛i butonul OK.
Œn caz contrar, selecta˛i NO (NU).

Pentru a opri reglarea automat„, ap„sa˛i butonul
MENU (MENIU).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

2

3

4

1
Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO

Auto Tuning

MENU Stop

24 %

UHF CH. 14

0 Programme(s)

0 Programme(s)
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Auto Tuning
Manual Tuning G

Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

Your receiver will 
add this channel to
your channel list.

UHF CH. 35

Reglarea manual„ v„ permite s„ ad„uga˛i manual un
program la list„.

MANUAL PROGRAMME TUNING 
(REGLAREA MANUAL√ A PROGRAMELOR) 
(ŒN MOD DIGITAL)

1

2

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

Your receiver will 
add this channel to
your channel list.

UHF CH 35

43

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Manual Tuning (Reglare manual„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E sau butoanele
NUMERE pentru a selecta num„rul canalului dorit.
Utiliza˛i butoanele NUMERE pentru a introduce o
parol„ de 4 cifre pentru Lock System 'On'
(Blocare sistem 'Pornit').

Ap„sa˛i butonul OK pentru a salva.

C‚nd num„rul canalului pe care dori˛i s„ Ól
ad„uga˛i este deja ad„ugat Ón lista de programe,
se afi∫eaz„ mesajul "Setup information for the
channel will be updated.
Continue?" (Informa˛iile de setare pentru canal vor
fi actualizate. Continua˛i?).

Dac„ dori˛i s„ p„stra˛i reglarea manual„, selecta˛i
YES (DA) utiliz‚nd butoanele F sau G.

Apoi, ap„sa˛i butonul OK. Œn caz contrar, selecta˛i
NO (NU).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

2

3

4

5

1

D
E

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO

Search
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Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit G

5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

To Set

Dac„ ignora˛i un num„r de program, acesta nu va putea fi
selectat cu PR + sau - Ón timpul vizion„rii TV.

Dac„ dori˛i s„ selecta˛i un program ignorat, introduce˛i
direct num„rul programului cu ajutorul butoanelor NUMERE
sau selecta˛i-l Ón meniul de editare a programelor.

Aceast„ func˛ie v„ permite s„ ignora˛i programele stocate.

Œn unele ˛„ri este posibil doar s„ muta˛i un num„r de
program utiliz‚nd butonul GALBEN.

PROGRAMME EDIT (EDITAREA PROGRAMELOR)
(ŒN MOD DIGITAL)

1

32

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi butonul D sau E pentru a
selecta meniul Programme Edit (Editare program).

Ap„sa˛i butonul G pentru a accesa meniul
Programme Edit (Editare program).
Utiliza˛i butoanele NUMERE pentru a introduce o
parol„ de 4 cifre pentru Lock System 'On' (Blocare
sistem 'Pornit').

Selecta˛i un program pentru a fi stocat sau ignorat
cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G..

Ap„sa˛i Ón mod repetat butonul ALBASTRU pentru
a ignora sau stoca programul.

Programele ce urmeaz„ a fi ignorate sunt afi∫ate Ón
culoarea albastr„ ∫i nu vor putea fi selectate cu aju-
torul butoanelor PR + sau  Ón timpul vizualiz„rii TV.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

2

3

4

5

6

1
Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO
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A IIggnnoorraarreeaa  uunnuuii  nnuumm„„rr  ddee  pprrooggrraamm

Selecta˛i un program pentru a fi ignorat cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G..

Ap„sa˛i butonul ALBASTRU. Num„rul programului ignorat devine albastru.

Ap„sa˛i din nou butonul ALBASTRU pentru a elibera programul ignorat.

Dac„ ignora˛i un num„r de program, acesta nu va putea fi selectat cu PR + sau - Ón timpul vizion„rii
TV.

Dac„ dori˛i s„ selecta˛i un program ignorat, introduce˛i direct num„rul programului cu ajutorul
butoanelor NUMERE sau selecta˛i-l Ón meniul de editare a programelor sau EPG.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra meniului.

A BBllooccaarreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm  ((ddooaarr  ÓÓnn  mmoodd  LLoocckk  SSyysstteemm  ''OOnn''  ((BBllooccaarree  ssiisstteemm  ''PPoorrnniitt''))))..

Selecta˛i un program pentru a fi blocat cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G..

Ap„sa˛i butonul VERDE. Pictograma de blocare va ap„rea Ón fa˛a num„rului programului.

Ap„sa˛i din nou tasta VERDE pentru a ie∫i din aceast„ func˛ie.

NNoott„„::
G Pentru a vizualiza un program blocat, introduce˛i o parol„ de 4 cifre pentru Lock System (Blocare sistem).

Asigura˛i-v„ c„ v„ ve˛i aminti acest num„r!
G Dac„ uita˛i parola, ap„sa˛i 7’, ‘7’, ‘7’, ‘7’ pe telecomand„.
G Dac„ selecta˛i al program dup„ eliberarea unui program blocat ∫i reveni˛i la programul blocat Ón decurs

de un minut, nu este nevoie s„ introduce˛i din nou parola pentru a selecta programul blocat.

A SSeelleeccttaarreeaa  pprrooggrraammuulluuii  ffaavvoorriitt

Selecta˛i num„rul programului favorit cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G apoi ap„sa˛i butonul
FAV de pe telecomand„.

Va include Ón mod automat programul selectat la lista de programe favorite ∫i pictograma Ón form„ de
inim„ va ap„rea Ón fa˛a num„rului programului.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program DTV.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program favorit.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program blocat.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program radio.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program MHEG.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program teletext.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program cu subtitrare.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program codificat.

Se afi∫eaz„ Ón cazul unui program Dolby.

Mini glosar

TEXT

1

2

3

4

1

2

3

1
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Chiar dac„ nu exist„ un adaptor special de 5V Ón antena
extern„, aceast„ func˛ie poate emite 5V Ón dispozitiv.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta 5V Antenna Power (Anten„ putere
5V).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta On (Pornit) sau Off (Oprit).

Œn mod 5V Antenna Power On (Anten„ putere 5V
Pornit), dac„ dispozitivul este scurtcircuitat, va
comuta automat la Off (Oprit).

Se va afi∫a mesajul “Antenna feed overloaded.
Automatically switched off.“ (Alimentare anten„
suprasolicitat. Oprit automat.).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

5V ANTENNA POWER
(ANTEN√ PUTERE 5V)
(DOAR ŒN MOD DIGITAL)

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power G

Software Update
Diagnostics
CI Information

Off
On

1

32

1

2

3

4

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information
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Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update G

Diagnostics
CI Information

Off
On

1

32

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO

Actualizare pachet software (Software Update) Ónseamn„
c„ pachetul software poate fi desc„rcat prin sistemul
digital de transmisie terestr„.

SOFTWARE UPDATE (ACTUALIZARE SOFTWARE)
(DOAR ŒN MOD DIGITAL)

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta Software update (Actualizare soft-
ware).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta On (Pornit) sau Off (Oprit).

• Dac„ selecta˛i On (Pornit), o caset„ de confirmare
pentru utilizator este afi∫at„ pentru a notifica
despre noul software.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

**  CC‚‚nndd  ccoonnffiigguurraa˛̨ii  SSooffttwwaarree  UUppddaattee
((AAccttuuaalliizzaarree  ssooffttwwaarree))

Ocazional, o transmisiune a
informa˛iilor de actualizare
a software-ului genereaz„
urm„torul meniu pe ecranul
televizorului.

Selecta˛i YES (DA)
utiliz‚nd butoanele F G

c‚nd vede˛i urm„toarea
imagine.

Dup„ finalizarea
Actualiz„rii Software,
dureaz„ aprox. un minut
pentru repornirea
Sistemului.

- Œn timpul actualiz„rii software, re˛ine˛i
urm„toarele:

• Nu Óntrerupe˛i alimentarea dispozitivului.
• Nu opri˛i dispozitivul.
• Nu deconecta˛i antena.
• Nu opri˛i alimentarea dispozitivului Ón

aceast„ perioad„.
• Œn acest moment, nu porni˛i/opri˛i ali-

mentarea.
• Dup„ actualizarea software-ului, pute˛i

confirma versiunea actualizat„ Ón meniul
Diagnostics (Diagnostic„ri)

1

2

3

4
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Aceast„ func˛ie permite afi∫area Manufacturer
(Produc„tor), Model/Type (Model/Tip), Serial Number
(Num„r de serie) ∫i Software Version (Versiune software).

Se afi∫eaz„ informa˛ii ∫i puterea semnalului pentru MUX
conectat.
Se afi∫eaz„ informa˛ii despre semnal ∫i numele de service
pentru MUX selectat.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta Diagnostics (Diagnostic„ri).

Ap„sa˛i butonul G pentru a afi∫a Manufacturer
(Produc„tor), Model/Type (Model/Tip), Serial
Number (Num„r de serie) ∫i Software Version
(Versiune software).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

DIAGNOSTIC√RI
(DOAR ŒN MOD DIGITAL)

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics G

CI Information
To Set

1

2

3

1

2

3

4

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information

PICTUREO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

SETUPO

Engineering Diagnostics

Menu Prev.

Manufacturer : LG Electronics Inc.
Model / Type : 37LC2D-EC
Serial No. : 604KG0000006
Software version  : 1.1.0

CH 30
CH 34

Select

Transmitter : Teracom_Mux_2
Signal strength       53%

Signal quality        100%

1 YLE PEU 1 YLE TV1
3 YLE TV2 4 YLEQ
5 YLE FST 6 YLEN KLASS
7 YLE FSR+ 8 YLE24

Back

i Channel 30
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Aceast„ func˛ie v„ permite s„ vizualiza˛i servicii criptate (servicii cu plat„). Dac„ Óndep„rta˛i Modulul CI, nu
pute˛i vizualiza servicii cu plat„. C‚nd introduce˛i modulul Ón loca∫ul CI, pute˛i accesa meniul modulului.
Pentru a achizi˛iona un modul sau o smart card, contacta˛i dealer-ul. Nu introduce˛i/Óndep„rta˛i Ón mod repetat
un modul CAM Ón/din acest dispozitiv. Aceasta poate cauza defec˛iuni. C‚nd porni˛i dispozitivul dup„
introducerea modulului CI, este posibil s„ nu ave˛i sunet disponibil.

Aceasta poate fi o imagine incompatibil„ cu modulul CI ∫i smart card.

Este posibil ca func˛iile CI (Interfa˛„ comun„) s„ nu poate fi accesate Ón func˛ie de mediul de transmisie
disponibil Ón ˛ara Ón care v„ afla˛i.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele D sau E
pentru a selecta CI Information (Informa˛ii CI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi butonul OK.

Ap„sa˛i butonul D sau E pentru a selecta elementul
dorit: Module information (Informa˛ii modul), smart
card information (informa˛ii smart card), language
(limb„), software download (desc„rcare software)
etc.

Ap„sa˛i butonul OK.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

• Imaginile OSD de mai jos sunt doar pentru
exemplificare, iar op˛iunile de meniu ∫i for-
matul ecranului pot varia Ón func˛ie de ser-
viciile digitale cu plat„ furnizate.

• Contacta˛i dealer-ul pentru a modifica
ecranul meniului CI (Interfa˛„ comun„) ∫i
serviciul.

Viaccess Module

Select the item

Consultations

Authorizations

Module information

INFORMAfiII CI [INTERFAfi√ COMUN√]
(DOAR ŒN MOD DIGITAL)

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information G Module

1

2

3

4

5

6
32

54

1

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics
CI Information
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Prev.MENUMove

SETUPO
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1

5432

Toate sta˛iile care sunt recep˛ionate sunt stocate prin
aceast„ metod„. V„ recomand„m s„ utiliza˛i reglarea
automat„ c‚nd seta˛i acest dispozitiv.

AUTO PROGRAMME TUNING 
(REGLAREA AUTOMAT√ A PROGRAMELOR) 
(ŒN MOD ANALOGIC)

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E pentru a
selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta Auto
Tuning (Reglare automat„).

Ap„sa˛i butonul G pentru a selecta System (Sistem).
Selecta˛i un sistem TV cu butonul F sau G;

LL: SECAM L/L' (Fran˛a)
BBGG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de Est / Asia

/ Noua Zeeland„ / Orientul Mijlociu / Africa / Australia)
II: PAL I/II (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong / Africa de

Sud)
DDKK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est / China / Africa

/ CIS)

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta Storage From (Stocare
de la).

Selecta˛i num„rul programului de Ónceput cu butonul F sau
G sau butoanele NUMERE din meniul Storage From
(Stocare de la).

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta Start.

Numele sta˛iei este stocat pentru sta˛ii care emit VPS
(Serviciu Program Video), PDC (Control Emitere Program)
sau informa˛ii TELETEXT.

Dac„ nu se poate atribui un nume unei sta˛ii,, num„rul de
canal este atribuit ∫i stocat ca C (V/UHF 01-69) sau S
(Cable 01-47), urmat de un num„r. 

Pentru a opri reglarea automat„, ap„sa˛i butonul MENU
(MENIU).

C‚nd reglarea automat„ este finalizat„, este afi∫at meniul
Programme Edit (Editare program).

Consulta˛i sec˛iunea “Programme Edit“ (Editare program)
pentru a edita programele stocate.

Auto Tuning G

Manual Tuning
Programme Edit

System

Storage From

Start

BG

2

1

2

3

4

5

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
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Prev.MENUMove

SETUPO
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Reglarea manual„ v„ permite reglarea ∫i aranjarea
programelor Ón ordinea dorit„ de dumneavoastr„.

MANUAL PROGRAMME TUNING
(REGLAREA MANUAL√ A PROGRAMELOR)
(ŒN MOD ANALOGIC)

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E pentru a
selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Manual Tuning (Reglare manual„).

Ap„sa˛i butonul G pentru a selecta Storage (Stocare).

Selecta˛i num„rul programului dorit cu butonul F sau G sau
butoanele NUMERE din meniul Storage (Stocare).

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta System (Sistem).
Selecta˛i un sistem TV cu butonul F sau G;

LL: SECAM L/L' (Fran˛a)
BBGG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de Est /

Asia / Noua Zeeland„ / Orientul Mijlociu / Africa /
Australia)

II: PAL I/II (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong / Africa
de Sud)

DDKK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est / China /
Africa / CIS)

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta Band (Band„). Ap„sa˛i
butonul F sau G pentru a selecta V/UHF sau Cable
(Cablu), dup„ necesitate.

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta Channel (Canal).
Selecta˛i num„rul canalului dorit cu butonul F sau G sau
butoanele NUMERE.

Dac„ este posibil, selecta˛i num„rul canalului direct cu aju-
torul butoanelor NUMERE.

Ap„sa˛i butonul E pentru a selecta Search (C„utare).
Ap„sa˛i butonul F sau G pentru a Óncepe c„utarea.
C„utarea se va opri c‚nd este g„sit„ o sta˛ie.

Ap„sa˛i butonul OK pentru stocare

Pentru a stoca alt„ sta˛ie, repeta˛i pa∫ii de la 3 la 8.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

Auto Tuning
Manual Tuning G

Programme Edit

Storage

System

Band

Channel

Fine

Search

Name

1

1

C     01

BG

V/UHF

1

5432

9876

1

2
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4
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6
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Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
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Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Manual Tuning (Reglare manual„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Name (Nume).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E. Pute˛i utiliza
alfabetul A - Z, numere de la 0 la 9, +/ - ∫i spa˛iu.

Ap„sa˛i F sau G pentru a selecta pozi˛ia ∫i a
selecta cel de-al doilea caracter ∫i a∫a mai
departe.

Ap„sa˛i butonul OK pentru stocare

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Œn mod normal, acordul fin este necesar numai dac„ recep˛ia este de o calitate inferioar„.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Manual Tuning (Reglare manual„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Fine (Fin).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru
realizarea reglajului fin, pentru cea mai bun„ cali-
tate de imagine ∫i sunet.

Ap„sa˛i butonul OK pentru stocare

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

FINE TUNING (REGLAREA FIN√)
(ŒN MOD ANALOGIC)

ASSIGNING A STATION NAME
(ATRIBUIREA UNUI NUME DE STAfiIE)
(ŒN MOD ANALOGIC)
Pute˛i atribui un nume de post de cinci caractere pentru
fiecare num„r de program.

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

F G
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Storage

System

Band

Channel
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Search

Name
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Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul SETUP (SETARE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Programme Edit (Editare program).

Ap„sa˛i butonul G pentru a afi∫a meniul Programme
Edit (Editare program).

A ™™tteerrggeerreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm

Selecta˛i un program pentru a fi blocat cu ajutorul
butoanelor D sau E sau F sau G sau G.

Ap„sa˛i butonul RO™U de dou„ ori. Programul
selectat este ∫ters, toate celelalte programe sunt
mutate mai sus cu o pozi˛ie.

A CCooppiieerreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm

Selecta˛i un program pentru a fi blocat cu ajutorul
butoanelor D sau E sau F sau G.

Ap„sa˛i butonul VERDE. Toate programele
urm„toare sunt mutate cu o pozi˛ie Ón jos.

Aceast„ func˛ie v„ permite s„ ∫terge˛i sau s„ ignora˛i
programele stocate.
De asemenea, pute˛i muta anumite sta˛ii la alte numere de
programe sau copia o sta˛ie goal„ la num„rul de program
selectat.

PROGRAMME EDIT (EDITARE PROGRAM)
(ŒN MOD ANALOGIC)
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A MMuuttaarreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm

Selecta˛i un program pentru a fi mutat cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G.

Ap„sa˛i butonul GALBEN.

Muta˛i programul la num„rul dorit cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G.

Ap„sa˛i din nou tasta GALBEN√ pentru a ie∫i din aceast„ func˛ie.

A IIggnnoorraarreeaa  uunnuuii  nnuumm„„rr  ddee  pprrooggrraamm

Selecta˛i un program pentru a fi ignorat cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G.

Ap„sa˛i butonul ALBASTRU. Num„rul programului ignorat devine albastru.

Ap„sa˛i din nou butonul ALBASTRU pentru a elibera programul ignorat.

Dac„ ignora˛i un num„r de program, acesta nu va putea fi selectat cu PR + sau - Ón timpul vizion„rii
TV.

Dac„ dori˛i s„ selecta˛i un program ignorat, introduce˛i direct num„rul programului cu ajutorul
butoanelor NUMERE sau selecta˛i-l Ón meniul de editare a programelor sau meniul tabel.

A SSeelleeccttaarreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm  ffaavvoorriitt

Selecta˛i un program favorit cu ajutorul butoanelor D sau E sau F sau G.

Ap„sa˛i butonul FAV.

Programul selectat va fi inclus automat la lista de programe favorite ∫i pictograma Ón form„ de inim„
va ap„rea Ón fa˛a num„rului programului.

a

b

c

d

a

b

a

b

c

d
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A AAffii∫∫aarreeaa  LLIISSTTEEII  ddee  pprrooggrraammee

Ap„sa˛i butonul LIST (LIST√) pentru a afi∫a meniul
PROGRAMME LIST (LIST√ PROGRAME).

Lista de programe apare pe ecran.

• Este posibil s„ existe programe eviden˛iate Ón
albastru. Acestea au fost setate s„ fie ignorate
de programarea automat„ sau Ón modul de
editare programe.

• Pentru unele programe sunt afi∫ate numere Ón
LISTA de programe, indic‚nd faptul c„ nu au fost
asociate denumiri pentru sta˛ii.

A SSeelleeccttaarreeaa  uunnuuii  pprrooggrraamm  ÓÓnn  lliissttaa  ddee  pprrooggrraammee

Selecta˛i un program cu ajutorul butoanelor D sau E
sau F sau G.

Ap„sa˛i butonul OK. Televizorul comut„ la num„rul
de program ales.

A RR„„ssffooiirreeaa  pprriinn  lliissttaa  ddee  pprrooggrraammee

Paginile LISTEI de programe pot con˛ine p‚n„ la
100 programe.

Ap„sa˛i butoanele D sau E sau F sau G pentru a
schimba pagina.

Ap„sa˛i butonul LIST (LIST√) pentru a reveni la
vizualizarea TV.

A AAffii∫∫aarreeaa  ttaabbeelluulluuii  ccuu  pprrooggrraammee  ffaavvoorriittee

Ap„sa˛i butonul FAV pentru a afi∫a meniul
Favourite Programme (Program favorit).

Pute˛i verifica ce programe sunt stocate Ón memorie prin
afi∫area tabelului cu programe.

ACCESAREA TABELULUI CU
PROGRAME

Se afi∫eaz„ Ón cazul
unui program favorit.

Se afi∫eaz„ Ón cazul
unui program blocat.

Mini glosar

<<  ŒŒnn  mmoodd  ddiiggiittaall  >>

<<  ŒŒnn  mmoodd  aannaallooggiicc  >>

1

1

2

1

2

DTV List
D

801 YLE TV1

802 YLE TV2

803 YLE FST

804 YLE24

805 YLE Teema

806 TV4

VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

Programme List
D

0 BBC1

1 C  01

2 C  04

3 C  05

4 BLN 2

5 C  05



47

VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

Seteaz„ o etichet„ pentru fiecare surs„ de intrare care nu
este folosit„.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi utiliza˛i butonul
D sau E pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi utiliza˛i butonul D sau E pentru
a selecta Input Label (Etichet„ intrare).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi utiliza˛i butonul D sau E pentru
a selecta sursa : AV1, AV2, Comp., RGB sau HDMI.

Ap„sa˛i butonul F sau G pentru a selecta eticheta.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

SELECTAREA SURSEI DE INTRARE

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label G

Factory Mode

AV1

AV2

Comp.

RGB

HDMI

1

1

2

3

4

5

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

3 42
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EEPPGG  ((GGHHIIDD  EELLEECCTTRROONNIICC  PPRROOGGRRAAMMEE))  
((ŒŒNN  MMOODD  DDIIGGIITTAALL))

Ap„sa˛i butonul GUIDE (GHID) pentru a comuta Ón modul EPG.

Ap„sa˛i butonul GUIDE (GHID) sau EXIT (IE™IRE) din nou pentru a ie∫i din EPG ∫i a
reveni la vizualizare TV.

Ap„sa˛i D sau E, F sau G, PR + sau - pentru a
selecta programul dorit, apoi ap„sa˛i OK pentru a
afi∫a programul selectat.

Acest sistem dispune de Electronic Programme Guide (EPG - Ghid electronic programe) care v„
permite s„ naviga˛i prin toate op˛iunile de vizualizare disponibile.

EPG v„ ofer„ informa˛ii precum listarea produselor, timpul de Ónceput ∫i de final pentru toate
serviciile disponibile. Œn plus, EPG ofer„ adesea informa˛ii detaliate despre program
(disponibilitatea ∫i cantitatea de informa˛ii variaz„, Ón func˛ie de postul care transmite.

Aceast„ func˛ie poate fi folosit„ doar c‚nd sunt transmise informa˛ii EPG de c„tre posturi.

EPG afi∫eaz„ descrierile programelor pentru urm„toarele opt zile.

PPoorrnniirree//oopprriirree  EEPPGG

SSeelleeccttaa˛̨ii  uunn  pprrooggrraamm

1

2

1
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EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME) (ŒN MOD DIGITAL)

Butoane telecomand„ Func˛ie
RED Modificare mod EPG.
YELLOW Accesa˛i modul de setare Œnregistrare

temporizat„/Reamintire set„ri.
BLUE Accesa˛i modul de setare Œnregistrare tempo-

rizat„/Reamintire list„.
Comutarea la canalul selectat

F or G Selecta˛i programul ACUM sau URM√TORUL.
D or E Selecta˛i Broadcast Program emis.
PR + or - Pagin„ Sus/Jos
GUIDE/EXIT Opri˛i EPG.
TV/RADIO Selecta˛i program TV sau Radio.
INFO  i Afi∫eaz„ sau ascunde informa˛iile detaliate.

Butoane telecomand„ Func˛ie
RED Modificare mod EPG.
GREEN Se intr„ Ón modul de configurare Date (Dat„).
YELLOW Accesa˛i modul de setare Œnregistrare

temporizat„/Reamintire set„ri.
BLUE Accesa˛i modul de setare Œnregistrare tempo-

rizat„/Reamintire list„.
Comutarea la canalul selectat

F or G Selecta˛i programul ACUM sau URM√TORUL.
D or E Selecta˛i Broadcast Program emis.
PR + or - Pagin„ Sus/Jos
GUIDE/EXIT Opri˛i EPG.
TV/RADIO Selecta˛i program TV sau Radio.
INFO  i Afi∫eaz„ sau ascunde informa˛iile detaliate.

BBuuttoonn  FFuunncc˛̨iiee  ÓÓnn  mmoodd  gghhiiddaarree  NNOOWW//NNEEXXTT  ((AACCUUMM//UURRMM√√TTOORRUULL))

BBuuttoonn  FFuunncc˛̨iiee  ÓÓnn  mmoodd  gghhiiddaarree  88  DDaayy  ((88  ZZiillee))

BBuuttoonn  FFuunncc˛̨iiee  ÓÓnn  mmoodd  DDaattee  CChhaannggee  
((MMooddiiffiiccaarree  ddaatt„„))

Butoane telecomand„ Func˛ie
GREEN Ie∫i˛i din modul de configurare Date (Dat„).

Schimba˛i la data selectat„.
F or G Selecta˛i o dat„.
E Ie∫i˛i din modul de configurare Date (Dat„).
GUIDE/EXIT Opri˛i EPG.
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EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME) (ŒN MOD DIGITAL)

BBuuttoonn  FFuunncc˛̨iiee  ÓÓnn  EExxtteennddeedd  DDeessccrriippttiioonn  BBooxx  ((CCaasseettaa  ddeessccrriieerree  eexxttiinnss„„))

Butoane telecomand„ Func˛ie
D or E Text Sus/Jos.
YELLOW Mod Œnregistrare temporizat„/Reamintire

set„ri.
INFO  i Afi∫eaz„ sau ascunde informa˛iile detaliate.
GUIDE/EXIT Opri˛i EPG.

- Aceast„ func˛ie este disponibil„ doar c‚nd echipamentul de Ónregistrare care utilizeaz„ semnal Ón
8 pini a fost conectat la terminalul de ie∫ire DVD-OUT cu un cablu SCART.

BBuuttoonn  FFuunncc˛̨iiee  ÓÓnn  mmoodduull  RReeccoorrdd//RReemmiinndd  SSeettttiinngg  ((ŒŒnnrreeggiissttrraarree//RReeaammiinnttiirree  sseett„„rrii))..

Butoane telecomand„ Func˛ie
YELLOW Se comut„ la modul Guide (Ghid) sau

Timer list (List„ temporizat„).
Salva˛i Œnregistrare
temporizat„/Reamintire set„ri.

F or G Selecta˛i Type (Tip), Service (Serviciu),
Date (Dat„) sau Start/End time (Or„ de
Ónceput/final).

D or E Setare func˛ie.

BBuuttooaannee  FFuunncc˛̨iiii  ÓÓnn  mmoodduull  SScchheedduullee  lliisstt  ((LLiisstt„„  ppllaanniiffiicc„„rrii))
Butoane telecomand„ Func˛ie

YELLOW Ad„uga˛i un nou mod de configurare
Temporizare manual„.

GREEN Accesa˛i modul de editare a Schedule
list (List„ planific„ri).

RED ™terge obiectul selectat.
BLUE Se comut„ la modul Guide (Ghid).
D or E Selecta˛i Timer list (List„ contor)
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CCOONNTTRROOLL  IIMMAAGGIINNEE

Pute˛i utiliza ecranul Ón mai multe formate; 16:9, Original, 4:3, 14:9 ∫i
Zoom1/2.

L„sarea unei imagini fixe pe ecran pentru o durat„ lung„ de timp poate
cauza arderea imaginii pe ecran ∫i r„m‚nerea vizibil„ a acesteia.

Este posibil s„ fie neconfortabil Ón mod complet. Comuta˛i Ón alt mod.

Pute˛i ajusta propor˛ia de m„rire utiliz‚nd butoanele D E.

Aceast„ func˛ie poate fi utilizat„ cu urm„toarele tipuri de semnal.

CCOONNTTRROOLL  DDIIMMEENNSSIIUUNNEE  IIMMAAGGIINNEE  ((RRAAPPOORRTT  AASSPPEECCTT))

• 1166::99
Urm„toarea selec˛ie permite ajustarea
imaginii pe orizontal„, Ón propor˛ie linear„,
pentru a umple Óntregul ecran (util„ pentru
vizualizarea DVD-urilor Ón format 4:3).

• 44::33
Urm„toarea selec˛ie v„ permite s„
vizualiza˛i o imagine original„ 4:3, bare gri
vor ap„rea Ón p„r˛ile st‚nga ∫i dreapta ale
ecranului.

• OOrriiggiinnaall
C‚nd televizorul recep˛ioneaz„ un semnal
lat, va schimba automat la formatul de
imagine emis.

• 1144::99
Pute˛i vizualiza imagini Ón format 14:9 sau
un program TV Ón mod 14:9. Ecranul 14:9
este vizualizat la fel ca ∫i 4:3, dar este m„rit
spre st‚nga ∫i dreapta.

Ap„sa˛i butonul RATIO (RAPORT) Ón mod repetat pentru a selecta sursa
dorit„. Pute˛i regla de asemenea Aspect Ratio (Raportul de aspect) din
meniul SCREEN (ECRAN).

1

4:3

Original 

14:9    DE

16:9
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CONTROL IMAGINE

• ZZoooomm11
Urm„toarea selec˛ie v„ permite s„
vizualiza˛i imaginea f„r„ a fi alterat„,
umpl‚nd Óntregul ecran. Cu toate acestea,
p„r˛ile de sus ∫i jos ale imaginii vor fi
decupate.

• ZZoooomm22
Selecta˛i Zoom 2 c‚nd dori˛i s„ modifica˛i
imaginea, prin extindere pe orizontal„ ∫i
decupare pe vertical„. Se va realiza un
compromis de afi∫are a imaginii Óntre
modificare ∫i acoperirea ecranului.

NNOOTT√√!!!

GG  Pute˛i selecta doar 4:3, 16:9 (lat), Zoom 1/2 Ón modul Component (Component„), HDMI.
GG  Pute˛i selecta doar 4:3, 16:9 (lat) doar Ón modul RGB.

Zoom1      DE Zoom2      DE
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CONTROL IMAGINE

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta modul Picture (Imagine).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Dynamic (Dinamic), Standard, Mild (Moderat),
User 1 (Utilizator 1) sau User 2 (Utilizator 2).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a reveni la
vizualizarea normal„.

Modul Picture (Imagine) permite ajustarea celei mai
bune calit„˛i pentru imagine. Selecta˛i valoarea pre-
setat„ Ón modul Picture (Imagine) Ón func˛ie de cat-
egoria de program.

Dynamic (Dinamic), Standard ∫i Mild (Moderat)
sunt programate din fabric„ pentru reproducerea
optim„ a imaginii ∫i nu pot fi modificate.

DDiinnaammiicc

ssttaannddaarrdd

MMooddeerraatt  

uuttiilliizzaattoorr
11//22

Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru a afi∫a o imagine clar„. 

Starea cea mai natural„ ∫i cel mai des utilizat„ pentru afi∫aj.

Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru a afi∫a o imagine fin„.

Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru a utiliza set„rile definite de
utilizator.

SSEETT√√RRII  IIMMAAGGIINNII  PPRREESSEETTAATTEE

PPrreesseettaarree  mmoodd  PPiiccttuurree  ((IImmaaggiinnee))

Picture Mode G

Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Dynamic
Standard
Mild
User 1
User 2

1

2

3

4

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

32
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CONTROL IMAGINE

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Colour Temperature (Temperatur„ culoare).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Cool (Tonuri reci), Medium (Tonuri medii),
Warm (Tonuri calde) sau User (Utilizator).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Pentru a ini˛ializa valorile (resetare la set„rile din fabric„), selecta˛i op˛iunea Cool
(Tonuri reci).
Func˛ia este disponibil„ Ón modurile DTV, TV, AV1, AV2, Component
(Component„), HDMI-DTV.

Selecta˛i una dintre cele trei op˛iuni de ajustare automat„ a culorii. Selecta˛i cald
pentru a accentua culorile calde, cum este ro∫u, sau rece pentru a vedea mai bine
culorile mai pu˛in intense, cu mai mult albastru.

Aceast„ func˛ie este disponibil„ spre utilizare Ón modul Utilizator.

AAuuttoo  CCoolloouurr  TToonnee  CCoonnttrrooll  ((CCoonnttrrooll  aauuttoommaatt  ttoonn  ccuullooaarree))  ((CCaalldd//MMeeddiiuu//RReeccee))

Picture Mode
Colour Temperature G

Advanced
Picture Reset

Demo

Cool
Medium
Warm
User

1

1

2

3

4

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

32
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CONTROL IMAGINE

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Colour Temperature (Temperatur„ culoare).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Óntre 9300K, 6500K, sRGB sau User(Utilizator).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Pentru a ini˛ializa valorile (resetare la set„rile din fabric„), selecta˛i
op˛iunea 9300K.
Func˛ia este disponibil„ Ón modurile RGB, HDMI-PC.

Selecta˛i una dintre cele trei op˛iuni de ajustare automat„ a culorii.
Selecta˛i 6500K pentru a accentua culorile calde, cum este ro∫u,
sau 9300K pentru a vedea mai bine culorile mai pu˛in intense, cu
mai mult albastru.

Aceast„ func˛ie este disponibil„ spre utilizare Ón modul Utilizator.

Auto Colour Tone Control (Control automat ton culoare)
(9300K/6500K/sRGB)

Picture Mode
Colour Temperature G

Advanced
Picture Reset

Demo

9300K
6500K
sRGB
User

1

1

2

3

4

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

32
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CONTROL IMAGINE

Contrast 80 G

Brightness 50
Colour 30
Sharpness 40
Tint 0

User 1

Picture Mode G

Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Dynamic
Standard
Mild
User 1
User 2

1

R G

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

AJUSTARE MANUAL√ A CULORII

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
modul Picture (Imagine).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta User
1 (Utilizator 1) sau User 2 (Utilizator 2).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
op˛iunea de imagine dorit„ (Contrast, Brightness
(Luminozitate), Colour (Culoare), Sharpness (Claritate) ∫i
Tint (Tent„)).

Ap„sa˛i FF sau G pentru a realiza ajust„rile
corespunz„toare.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

Op˛iune utilizator Picture Mode (Mod Imagine)

CCoonnttrraasstt Ajusteaz„ diferen˛ele dintre nivelele de contrast.
LLuummiinnoozziittaattee Creste sau descre∫te nivelul de alb din imagine.
CCllaarriittaattee  Ajusteaz„ intensitatea tuturor culorilor.
ccuullooaarree.. Ajusteaz„ nivelul de claritate a diferen˛elor dintre

luminozitate ∫i Óntuneric din imagine.Cu c‚t nivelul e
mai sc„zut, cu at‚t imaginea este mai cald„.

TTeenntt„„ Ajusteaz„ balansul dintre ro∫u ∫i verde.

NNOOTT√√!

GG  Nu pute˛i ajusta culoarea, claritatea ∫i tenta de
culoare la nivelele dorite Ón mod RGB, HDMI-PC.

1

2

3

4

5

6

32

54
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CONTROL IMAGINE

Picture Mode
Colour Temperature G

Advanced
Picture Reset

Demo

Cool
Medium
Warm
User

Red 40 G

Green 0
Blue 0

User

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

Pentru a ajusta ro∫u, verde, albastru la temperatura de culoare
dorit„.

Colour Tone (Ton culoare) - Op˛iune utilizator

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Colour Temperature (Temperatur„ culoare).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta User
(Utilizator).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta Red
(Ro∫u), Green (Verde) sau Blue (Albastru).

Ap„sa˛i FF sau G pentru a realiza ajust„rile
corespunz„toare.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

1

2

3

4

5

6

54

Picture Mode
Colour Temperature G

Advanced
Picture Reset

Demo

9300K
6500K
sRGB
User

32

<DTV, TV, AV1, AV2, Component„, HDMI-DTV>

<RGB, HDMI-PC>
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CONTROL IMAGINE

AA CCoonnttrraasstt  XXDD: Optimizeaz„ automat contrastul Ón
func˛ie de luminozitatea reflexiei.

AA CCuullooaarree  XXDD: Ajusteaz„ culoarea reflexiei Ón mod
automat pentru a reproduce culorile c‚t mai aproape
posibil de cele naturale.

AA XXDD  NNRR: Œndep„rteaz„ interferen˛ele p‚n„ la punctul la
care nu este afectat„ imaginea original„.

AA MMPPEEGG  XXDD: Reduce zgomotul care ar putea ap„rea pe
imagine Ón timpul vizualiz„rii TV.

Picture Mode
Colour Temperature

G

Advanced
Picture Reset

Demo

Auto

Manual

XD Contrast

XD Colour

XD NR

MPEG NR 0

On

On

Low

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

1

2

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

XD - TEHNOLOGIE DE ŒMBUN√T√fiIRE A IMAGINII

3

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru a
selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta XD.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta Auto
sau Manual.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

* DDaacc„„  aa˛̨ii  sseelleeccttaatt  MMaannuuaall

Meniul este activat dup„ selectarea User1 (Utilizator 1) sau
User2 (Utilizator 2) din modul Picture (Imagine).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta XD
Contrast (Contrast XD), XD Colour (Culoare XD), XD
NR sau MPEG NR.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE  pentru a selecta On
(Pornit) sau Off (Oprit).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

XD reprezint„ tehnologia unic„ de Ómbun„t„˛ire a imaginii de la LG Electronics care
afi∫eaz„ o surs„ HD printr-un algoritm avansat de procesare a semnalului digital.

Aceast„ func˛ie nu este disponibil„ Ón modurile RGB, HDMI-PC.

1

2

3

4

1

2

3

Auto

Manual G

XD Contrast

XD Colour

XD NR

MPEG NR 0

On

On

Low
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CONTROL IMAGINE

DEMO

Utiliza˛i aceast„ func˛ie pentru a vizualiza diferen˛ele dintre XD
activ ∫i XD inactiv.

Aceast„ func˛ie nu este disponibil„ Ón modurile RGB,
HDMI[PC].

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E pentru
a selecta XD Demo.

Ap„sa˛i din nou butonul GG pentru a accesa XD Demo.

Pentru a opri XD Demo, ap„sa˛i MENU (MENIU) sau
EXIT (IE™IRE).

1

2

3

4
Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo G To Start

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

• XD Demo

XD™ Off XD™ On

ExitMenu

32
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CONTROL IMAGINE

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Cinema

Black Level

Off

Low

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Cinema

Black Level

Low

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

2

3

Avansat - Cinema

Pentru a configura dispozitivul pentru cea mai bun„
calitate a imaginii atunci c‚nd viziona˛i filme.

Aceast„ func˛ie este disponibil„ doar Ón modurile TV, AV
∫i Component (Component„) 480i/576i.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Advanced (Avansat).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Cinema.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi FF sau G pentru a selecta On
(Pornit) sau Off (Oprit).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

1

2

3

4

5

OnGF
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CONTROL IMAGINE

AAVVAANNSSAATT  --  BBLLAACCKK  ((DDAARRKKNNEESSSS))
LLEEVVEELL  ((NNIIVVEELL  NNEEGGRRUU  --  ŒŒNNTTUUNNEECCAATT))

Atunci c‚nd viziona˛i un film, aceast„ func˛ie regleaz„
dispozitivul pentru cea mai bun„ calitate a imaginii. Reglarea
contrastului ∫i luminozit„˛ii ecranului utiliz‚nd nivelul de negru
al ecranului.

Aceast„ func˛ie func˛ioneaz„ astfel : AV (NTSC-M) sau HDMI.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Advanced.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta Black
Level (Nivel Negru).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi FF sau G pentru a selecta Low
(Sc„zut) sau High (Ridicat).

AA SScc„„zzuutt: Reflexia ecranului devine mai Óntunecat„.
AA RRiiddiiccaatt: Reflexia ecranului devine mai luminoas„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

1

2

3

4

5

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Cinema

Black Level

Off

Low

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

Cinema

Black Level

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

2

43

Off

LowGF
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CONTROL IMAGINE

PICTURE RESET (RESETARE IMAGINE)

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru
a selecta meniul PICTURE (IMAGINE).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Picture Reset (Resetare imagine).

Ap„sa˛i butonul GG pentru a ini˛ializa valoarea ajustat„.

Set„rile modului de imagine selectat revin la valorile implicite
stabilite Ón fabric„.

1

2

3

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset G

Demo
To Set

1

Picture Mode
Colour Temperature

Advanced
Picture Reset

Demo

SETUPO

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

PICTUREO

32
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CCOONNTTRROOLL  SSUUNNEETT  &&  LLIIMMBB√√

1

AVL p„streaz„ acela∫i nivel al volumului chiar dac„
schimba˛i programe.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul AUDIO.

p„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Auto Volume (Volum automat).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selec-
ta Off (Oprit) sau On (Pornit).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide
fereastra meniului.

REGLARE AUTOMAT√ A VOLUMULUI

Sound Mode
Auto Volume G

Balance 0
Off
On

1

2

3

4

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0

SETUPO

PICTUREO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

32
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CONTROL SUNET & LIMB√

Sound Mode G

Auto Volume
Balance 0

Surround MAX
Standard
Music
Movie
Sports
User

1

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0

SETUPO

PICTUREO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

SET√RI SUNET PRESETATE - MOD SUNET

Pute˛i selecta setarea de sunet preferat„; Surround MAX,
Standard, Music (Muzic„), Movie (Film) sau Sports (Sport) ∫i
pute˛i ajusta de asemenea frecven˛a egalizatorului.

Modul Sound (Sunet) v„ permite s„ v„ bucura˛i de cel mai
bun sunet f„r„ ajust„ri speciale deoarece televizorul stabile∫te
op˛iunile de sunet corespunz„toare Ón func˛ie de con˛inutul
programului.

Surround MAX, Standard, Music (Muzic„), Movie (Film) ∫i
Sports (Sport) sunt presetate din fabric„ pentru calitate
optim„ a sunetului ∫i nu pot fi ajustate.

SSuurrrroouunndd  MMAAXX Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru sunet realist.
SSttaannddaarrdd Cel mai impresionant ∫i natural sunet.
MMuuzziicc„„ Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru a v„ bucura

de sunet original c‚nd asculta˛i muzic„.
FFiillmm Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru sunet sublim.
SSppoorrtt Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru transmisiuni

sport.
UUttiilliizzaattoorr Selecta˛i aceast„ op˛iune pentru a utiliza

set„rile audio definite de utilizator.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru a
selecta meniul AUDIO.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
modul Sound (Sunet).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Surround MAX, Standard, Music (Muzic„), Movie (Film),
Sports (Sport) sau User (Utilizator).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

1

2

3

4

32
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CONTROL SUNET & LIMB√

Sound Mode G

Auto Volume
Balance 0

Surround MAX
Standard
Music
Movie
Sports
User

120Hz F G

200Hz
500Hz
1.2KHz
3KHz
7.5KHz
12KHz

User

1

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0

SETUPO

PICTUREO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

AJUSTAREA SET√RILOR DE SUNET - MOD UTILIZATOR

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pentru a
selecta meniul AUDIO.

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
modul Sound (Sunet).

Ap„sa˛i butonul GG ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta User
(Utilizator).

Ap„sa˛i butonul GG.

Selecta˛i o band„ de sunet ap„s‚nd butonul FF sau G.
Selecta˛i nivelul corespunz„tor de sunet cu ajutorul
butonului DD sau EE.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereastra
meniului.

Ajusteaz„ egalizatorul audio.

1

2

3

4

5

6
32

54
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CONTROL SUNET & LIMB√

1

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D or E
pentru a selecta meniul AUDIO.

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D or E pentru a selecta
Balance (Balans).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a realiza
ajust„rile dorite.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Pute˛i ajusta balansul sunetului din difuzoare la nivelul dorit.

BALANS

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0 G L R

1

2

3

4

Sound Mode
Auto Volume
Balance 0

SETUPO

PICTUREO

TIMEO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

32
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CONTROL SUNET & LIMB√

I/II

AA SSeelleeccttaarree  ssuunneett  mmoonnoo
Dac„ semnalul stereo este slab Ón cadrul recep˛iei stereo, pute˛i comuta la mono
ap„s‚nd butonul I/II de dou„ ori. Œn recep˛ia mono, claritatea sunetului este
Ómbun„t„˛it„. Pentru a comuta Ónapoi la stereo, ap„sa˛i din nou butonul I/II de dou„
ori.

AA SSeelleeccttaarreeaa  lliimmbbiiii  ppeennttrruu  eemmiissiiee  dduuaall„„  ppeennttrruu  lliimmbb„„
Dac„ un program poate fi recep˛ionat Ón dou„ limbi, pute˛i comuta la DUAL I,
DUAL II sau DUAL I+II ap„s‚nd Ón mod repetat butonul I/II.

DDUUAALL  II - Transmite c„tre difuzoare limba principal„ a emisiei.
DDUUAALL  IIII - Transmite c„tre difuzoare limba secundar„ a emisiei.
DDUUAALL  II++IIII - Transmite c‚te o limb„ c„tre c‚te un difuzor.

EEmmiissiiee

Mono

Stereo

Dual

OOSSDD  ((aaffii∫∫aajj  ppee  eeccrraann))

MONO

STEREO

DDUUAALL  II ,,   DDUUAALL  II II ,,   DDUUAALL  II++II II

Stereo/Recep˛ie dual„ (doar Ón mod analogic)

Atunci c‚nd este selectat un program, informa˛ia de sunet pentru post apare dup„
num„rul de program ∫i numele postului dispare.
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Recep˛ie NICAM (doar Ón mod analogic)

C‚nd recep˛iona˛i NICAM mono, pute˛i selecta NICAM MONO sau FM MONO.

C‚nd recep˛iona˛i NICAM stereo, pute˛i selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Dac„ semnalul stereo este slab, comuta˛i la FM mono.

C‚nd recep˛iona˛i NICAM dual, pute˛i selecta NICAM DUAL I sau NICAM DUAL II sau
NICAM DUAL I+II sau MONO.

Dac„ dispozitivul este echipat cu un receptor NICAM, poate fi recep˛ionat sunet NICAM (Sunet
multiplex aproape instantaneu) de Ónalt„ calitate.

Ie∫irea sunetului poate fi selectat„ conform tipului de emisie recep˛ionat„ prin ap„sarea
repetat„ a butonului I/II.

Selectarea ie∫irii de sunet pentru difuzoare

Œn mod AV, Component (Component„), RGB ∫i HDMI, pute˛i selecta sunetul de ie∫ire pentru
difuzoarele st‚nga ∫i dreapta.

Ap„sa˛i Ón mod repetat butonul I/II pentru a selecta ie∫irea de sunet. 

LL++RR - Semnalul audio de la intrarea audio L este transmis c„tre difuzorul din st‚nga ∫i
semnalul audio de la intrarea audio R c„tre difuzorul din dreapta.

LL++LL - Semnalul audio de la intrarea audio L este transmis c„tre difuzoarele st‚nga ∫i dreapta.
RR++RR - Semnalul audio de la intrarea audio R este transmis c„tre difuzoarele st‚nga ∫i dreapta.

1

2

3

CONTROL SUNET & LIMB√
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CONTROL SUNET & LIMB√

LIMBA AFI™AJULUI PE ECRAN /
SELECTAREA fi√RII

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE
pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi DD sau EE pentru a selec-
ta Language (Limba). Meniurile pot fi afi∫ate pe
ecran Ón limba dorit„.
Alternativ, ap„sa˛i butonul G ∫i apoi DD sau EE
pentru a selecta Country (fiar„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a
selecta limba dorit„ sau ˛ara.

Ap„sa˛i butonul OK.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

1

2

3

4

5

Meniul ghidului de instalare apare pe ecranul televizorului
c‚nd acesta este pornit pentru prima dat„.

Ap„sa˛i butonul DD sau EE sau F sau G ∫i apoi OK
pentru a selecta limba dorit„.

Ap„sa˛i butonul DD sau EE ∫i apoi OK pentru a
selecta ˛ara.

1

2

**  DDaacc„„  ddoorrii˛̨ii  ss„„  mmooddiiffiiccaa˛̨ii  sseettaarreeaa  LLiimmbb„„//fifiaarr„„

NNOOTT√√!
GG Dac„ nu finaliza˛i configurarea ghidului de instalare prin ap„sarea butonului EXIT (IE™IRE) sau

OSD (afi∫ajul pe ecran) devine inactiv, meniul de instalare va continua s„ apar„ la pornirea
dispozitivului p‚n„ c‚nd configurarea este finalizat„.

GG Dac„ opri˛i alimentarea f„r„ setarea Ghidului de instalare, ecranului televizorului va afi∫a
setarea Ghidului de instalare. Asigura˛i-v„ c„ a˛i setat Ghidul de instalare Ónainte de a utiliza
produsul.

GG Dac„ selecta˛i ˛ara gre∫it„, este posibil ca func˛iile teletext s„ nu apar„ corect pe ecran ∫i
instalarea teletext s„ se realizeze cu probleme.

GG Este posibil ca func˛iile CI (Interfa˛„ comun„) s„ nu poate fi accesate Ón func˛ie de mediul de
transmisie disponibil Ón ˛ara Ón care v„ afla˛i.

GG Este posibil ca butoanele de control ale modului DTV s„ nu func˛ioneze Ón func˛ie de emisia
disponibil„ Ón ˛ara Ón care v„ afla˛i.

OK 

MENU EXIT

GUIDE

RATIO

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

TV INPUT
D/A

POWER

VOL PR

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

I/II MUTETEXT

BACK

FAV

TIME

INFO   i

TV/RADIO

*

?
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Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE pen-
tru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Language (Limb„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi DD sau EE pentru a selecta
Audio (Audio), Subtitle (Subtitrare) sau Subtitle Hard
of hearing (Subtitrare pentru persoane cu deficien˛e
auditive).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a selecta
limba dorit„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fereas-
tra meniului.

Func˛ia audio v„ permite s„ selecta˛i direct limba preferat„ pentru
audio. Dac„ o limb„ selectat„ nu este inclus„ Ón lista de emisie a
datelor audio, se va reda limba implicit„.

Utiliza˛i func˛ia Subtitle (Subtitrare) c‚nd sunt emise dou„ sau mai
multe limbi pentru subtitrare. Dac„ o limb„ selectat„ nu este
inclus„ Ón lista de emisie a datelor de subtitrare, se va reda limba
implicit„.

SSEELLEECCTTAARREEAA  LLIIMMBBIIII
((DDOOAARR  ŒŒNN  MMOODD  DDIIGGIITTAALL))

1

2

3

4

5

CONTROL SUNET & LIMB√

NNOOTT√√!

< Selectare limb„ audio >
GG C‚nd sunt emise dou„ sau mai multe limbi, pute˛i selec-

ta limba dorit„ pentru audio cu ajutorul butonului I/II de
pe telecomand„.

GG Ap„sa˛i butonul D sau E pentru a selecta o limb„ audio.
GG Ap„sa˛i butonul F sau G pentru a selecta L+R, L+L sau

R+R.

- Subtitr„rile/audio pot fi afi∫ate Óntr-o form„ mai simpl„ cu 1 p‚n„ la 3 caractere emise de furnizorul de servicii.
- C‚nd selecta˛i Audio suplimentare (Audio pentru persoanele cu deficien˛e de vedere ∫i auz) este posibil s„

genereze o parte a canalului audio principal.

IInnffoorrmmaa˛̨iiii  OOSSDD  lliimmbb„„  aauuttoommaatt„„

Stare
Nu este disponibil
MPEG Audio
Dolby Digital Audio
Audio pentru persoane cu deficien˛e de vedere
Audio pentru persoane cu deficien˛e de auz

Monitor
N.A

TEXT

< Selectare limb„ subtitrare >
GG C‚nd sunt emise dou„ sau mai multe limbi, pute˛i selecta limba

dorit„ pentru subtitrare cu ajutorul butonului SUBTITLE (SUBTI-
TRARE).

GG Ap„sa˛i butoanele D E pentru a selecta limba pentru subtitrare.

IInnffoorrmmaa˛̨iiii  OOSSDD  lliimmbb„„  ssuubbttiittrraarree

Stare
Nu este disponibil
Subtitrare teletext
Subtitrare pentru persoane cu deficien˛e auditive.

Monitor
N.A

OK 

MENU EXIT

GUIDE

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 Q.VIEWLIST

I/II MUTETEXT

INFO   i

TV/RADIO

RATIO

INDEX

SLEEP

HOLD REVEAL

SUBTITLE UPDATE

TIME
?
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SSEETTAARREE  OORR√√

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul TIME (OR√).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Clock (Ceas).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a selecta
Óntre op˛iunile an, dat„, or„.

Dup„ selectare, utiliza˛i D sau E pentru a seta
op˛iune de an, dat„, or„

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Ceasul este setat automat c‚nd se recep˛ioneaz„ semnalul
digital. (Este posibil s„ seta˛i ceasul dac„ televizorul nu are
semnal DTV.)
Trebuie s„ seta˛i ceasul corect Ónainte de a utiliza func˛ia de
or„ pornire/oprire.

SETARE CEAS

Clock G

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

Time
Date
Year

12
2007

Apr

20 14

1

1

2

3

4

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

SETUPO

PICTUREO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

32
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Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul TIME (OR√).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Off Time (Or„ oprire)/On Time (Or„ pornire).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
On (Pornit).

• Pentru a anula func˛ia On/Off time (Or„
pornire/oprire), selecta˛i Off (Oprire).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a seta
ora.

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a seta
minutele.

Doar pentru func˛ia On time (Or„ pornire)

• PPrrooggrraamm: Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pen-
tru a selecta TV, DTV sau Radio Ón meniul Mode
(Mod).
Apoi, ap„sa˛i G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
programul.

• VVoolluumm: Ap„sa˛i G ∫i apoi D sau E pentru a seta
volumul la pornire.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Func˛ia Off Time (Or„ oprire) comut„ automat dispozitivul Ón
stand by la o or„ prestabilit„.
La dou„ ore dup„ ce dispozitivul a fost pornit cu ajutorul
func˛iei On Time (Or„ pornire), dispozitivul va intrat automat Ón
stand by dac„ nu a fost ap„sat niciun buton.
Dup„ setarea On/Off time (Or„ pornire/oprire), aceste func˛ii
se aplic„ zilnic, la orele prestabilite
Func˛ia Off Time (Or„ oprire) este prioritar„ Ón fa˛a func˛iei On
Time (Or„ pornire) dac„ ambele sunt setate pentru aceea∫i
or„.
Dispozitivul trebuie s„ fie Ón stand by pentru ca func˛ia On
Time (Or„ pornire) s„ func˛ioneze.

SETARE CRONOMETRU PORNIT/OPRIT

Clock
Off time
On time G

Auto Sleep
Time Zone

Off

On

:

Volume

Mode

PR

18 00

3

TV

0

1

1

2

3

4

5

6

7

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

SETUPO

PICTUREO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

5 6432

SETARE OR√
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SETARE OR√

1

Dac„ dispozitivul este pornit ∫i nu exist„ semnal de
intrare, acesta se va opri automat dup„ 10 minute.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul TIME (OR√).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Auto Sleep (Repaus automat).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Off (Oprit) sau On (Pornit).

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

SETARE OPRIRE AUTOMAT√

Clock
Off time
On time
Auto Sleep G

Time Zone
Off

On

1

2

3

4

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

SETUPO

PICTUREO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

32
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Nu trebuie s„ re˛ine˛i s„ opri˛i dispozitivul Ónainte de a
adormi.
Contorul de repaus comut„ automat dispozitivul Ón stand
by la o or„ prestabilit„.

SETARE CONTOR REPAUS

Ap„sa˛i butonul SLEEP (REPAUS) Ón mod repetat
pentru a selecta num„rul de minute.

Afi∫ajul ‘ - - - Min. ‘ va ap„rea pe ecran, urmat de
10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ∫i 240.

C‚nd num„rul dorit de minute este afi∫at pe ecran,
cronometrul Óncepe num„r„toarea descresc„toare
de la num„rul de minute selectat.

Pentru a vizualiza timpul de repaus r„mas, ap„sa˛i
butonul SLEEP (REPAUS) o dat„.

Pentru a anula timpul de repaus, ap„sa˛i Ón mod
repetata butonul SLEEP (REPAUS) p‚n„ c‚nd se
afi∫eaz„ ‘ - - - Min. ‘.

C‚nd opri˛i dispozitivul, timpul prestabilit de repaus
va fi anulat.

a

b

c

d

e

1

C‚nd selecta˛i fusul orar pentru un ora∫, ora televizorului
este setat de informa˛iile bazate pe fusul orar ∫i GMT
(Greenwich Mean Time) care sunt primate automat cu
semnalul emis ∫i ora este setat„ automat de semnalul
digital.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi D sau E
pentru a selecta meniul TIME (OR√).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Time Zone (Fus orar).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a selecta
zona dumneavoastr„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

SETARE FUS ORAR

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone G

1

2

3

4

Clock
Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

SETUPO

PICTUREO

OPTIONO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO
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SETARE OR√

Time Zone

London GMT
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CCOONNTTRROOLL//RREESSTTRRIICCfifiIIEE  PPAARREENNTTAALL√√

SETARE PAROL√ ™I BLOCARE SISTEM

Language
Country
Lock System G

Parental Control
Input Label
Factory Mode

Lock

Set Password

New

Confirm

Off

Dac„ introduce˛i Ónt‚i o parol„, ap„sa˛i ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ de
pe telecomand„.

1

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE
pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Lock System (Blocare Sistem).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a selecta
On (Pornit).

Pentru a seta parola

Ap„sa˛i butonul G sau utiliza˛i butoanele NUMERE
pentru a introduce o parol„ de 4 cifre.

Asigura˛i-v„ c„ v„ ve˛i aminti acest num„r!

Introduce˛i din nou parola pentru a confirma.

Dac„ uita˛i parola, ap„sa˛i ‘7’, ‘7’, ‘7’, ‘7’ de pe tele-
comand„.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

1

2

3

4

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

32
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Aceast„ func˛ie poate fi utilizat„ Ón func˛ie de informa˛iile emise de sta˛ie. Prin
urmare, dac„ semnalul transmite informa˛ii incorecte, aceast„ func˛ie nu va fi
disponibil„.

V„ permite s„ seta˛i scheme de blocare pentru a bloca anumite canale, limite de
vizionare sau surse externe de vizualizare.

Este nevoie de o parol„ pentru a accesa acest meniu.

Dispozitivul este programat s„ re˛in„ ultima op˛iune setat„ chiar dac„ este oprit.

Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE
pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi D sau E pentru a selecta
Parental Control (Controlul p„rin˛ilor).
Apoi ap„sa˛i butonul G pentru a introduce parola
solicitat„.
Parola ini˛ial„ a dispozitivului este “0-0-0-0”.

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi F sau G pentru a selecta
Parental Guidance (Acordul p„rin˛ilor) sau Key
Lock (Blocare taste).

PPaarreennttaall  GGuuiiddaannccee  ((AAccoorrdduull  pp„„rriinn˛̨iilloorr))  ((DDooaarr  ÓÓnn
mmoodd  ddiiggiittaall)) Œmpiedic„ vizionarea de c„tre copii a
anumitor programe TV destinate adul˛ilor, conform
limitelor de vizionare configurate.
KKeeyy  LLoocckk  ((BBllooccaarree  ttaassttee))
Dispozitivul poate fi configurat astfel Ónc‚t s„ fie
nevoie de telecomand„ pentru a-l utiliza. Aceast„
func˛ie poate fi utilizat„ pentru a preveni
vizualizarea neautorizat„.

Ap„sa˛i butonul D sau E pentru a realiza ajust„rile
corespunz„toare.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

CONTROL PARENTAL

Language
Country
Lock System
Parental Control G

Input Label
Factory Mode

1

1

2

3

4

5

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

Œn mod Key Lock ‘On’ (Blocare taste ‘Pornit’), dac„ opri˛i televizorul,
ap„sa˛i r / I, INPUT, PR D sau E de pe televizor sau ALIMENTARE,
INTRARE, D/A TV, PR + sau - sau butoanele NUMERE de pe teleco-
mand„.

C‚nd aceast„ func˛ie este pornit„, pe ecran va ap„rea mesajul 'Key
Lock On' (Blocare taste 'Pornit') de fiecare dat„ c‚nd este ap„sat un
buton de pe panoul frontal.

Parental Guidance

Key Lock

Off

Off

3 42

CONTROL/RESTRICfiIE PARENTAL√
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TTEELLEETTEEXXTT

TTOOPP  TTEEXXTT  ((TTEEXXTT  DDEE  TTOOPP))

Ghidul utilizatorului afi∫eaz„ patru c‚mpuri  ro∫u, verde, galben ∫i albastru Ón partea de jos a ecranului.
C‚mpul galben se refer„ la grupul urm„tor, c‚mpul albastru la blocul urm„tor.

AA SSeelleeccttaarree  bblloocc  //  ggrruupp  //  ppaaggiinn„„

Cu ajutorul butonului albastru pute˛i comuta din bloc Ón bloc.
Utiliza˛i butonul galben pentru a comuta la grupul urm„tor cu dep„∫irea automat„ la blocul urm„tor.
Utiliza˛i butonul verde pentru a comuta la pagina urm„toare cu dep„∫irea automat„ la grupul urm„tor. Œn
mod alternativ, pute˛i utiliza butoanele PR+.
Butonul ro∫u v„ permite s„ reveni˛i la selec˛ia anterioar„. Œn mod alternativ, pute˛i utiliza butoanele PR-.

AA SSeelleeccttaarreeaa  ddiirreecctt„„  aa  ppaaggiinniiii

Œn mod asem„n„tor modului teletext SIMPLU; pute˛i selecta o pagin„ prin selectarea num„rului din trei
cifre al paginii, utiliz‚nd butoanele NUMERE Ón mod TOP.

44

1

2

3

AAcceeaasstt„„  ffuunncc˛̨iiee  nnuu  eessttee  ddiissppoonniibbiill„„  ÓÓnn  ttooaattee  ˛̨„„rriillee..

Ap„sa˛i butonul TEXT pentru a comuta Ón modul teletext. Prima sau ultima pagin„ apare pe ecran.
Œn partea de sus a ecranului sunt afi∫ate numerele de pagin„, numele postului TV, data ∫i ora. Primul num„r
de pagin„ indic„ selec˛ia dumneavoastr„, cel de-al doilea indic„ pagina curent„.
Ap„sa˛i butonul TEXT sau EXIT (IE™IRE) pentru a comuta din modul teletext. Reapare modul anterior.

PPOORRNNIIRREE//OOPPRRIIRREE

AA SSeelleeccttaarreeaa  ppaaggiinniiii

Introduce˛i num„rul paginii dorite din trei cifre cu ajutorul butoanelor NUMERE. Dac„ Ón timpul select„rii
ap„sa˛i un num„r gre∫it, trebuie s„ finaliza˛i num„rul de trei cifre ∫i apoi s„ introduce˛i num„rul corect.
Butoanele PR + sau - pot fi folosite pentru a selecta pagina anterioar„ sau pagina urm„toare.

SSIIMMPPLLEE  TTEEXXTT  ((TTEEXXTT  SSIIMMPPLLUU))

1

2

Teletext este un serviciu gratuit emis de majoritatea posturilor TV, care ofer„ informa˛ii actualizate despre
nout„˛i, vreme, programele de televiziune, pre˛urile la burs„ ∫i alte asemenea subiecte.

Decodorul teletext al acestui dispozitiv este compatibil cu sistemele SIMPLE, TOP ∫i FASTEXT. SIMPLE
(teletext standard) con˛ine o serie de pagini care sunt selectate prin introducerea num„rului de pagin„
corespunz„tor. 
TOP ∫i FASTEXT sunt metode mai moderne care permit selectarea rapid„ ∫i facil„ a informa˛iilor teletext.
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FFUUNNCCfifiIIII  TTEELLEETTEEXXTT  SSPPEECCIIAALLEE

AA RREEVVEEAALL  ((AAFFII™™AARREE))
Ap„sa˛i acest buton pentru a afi∫a informa˛iile ascunse, precum solu˛iile la ghicitori ∫i jocuri puzzle.
Ap„sa˛i din nou acest buton pentru a ascunde informa˛iile de pe afi∫aj.

AA UUPPDDAATTEE  ((AACCTTUUAALLIIZZAARREE))
Afi∫eaz„ o imagine pe ecranul televizorului Ón timp ce este c„utat„ noua pagin„ de teletext. Afi∫ajul va
ap„rea Ón partea din st‚nga sus a ecranului. C‚nd pagina actualizat„ este disponibil„, afi∫ajul va comuta
la num„rul paginii.
Ap„sa˛i din nou acest buton pentru a viziona pagina actualizat„ de teletext.

AA TTIIMMEE  ((OORR√√))
Atunci c‚nd vizualiza˛i un program TV, ap„sa˛i acest buton pentru a afi∫a ora Ón col˛ul din dreapta sus al
ecranului.
Ap„sa˛i din nou acest buton pentru a ascunde informa˛iile de pe afi∫aj. Œn mod teletext, ap„sa˛i acest buton
pentru a selecta num„rul unei pagini secundare. Num„rul paginii secundare este afi∫at Ón partea de jos a
ecranului. Pentru a men˛ine sau schimba pagina secundar„, ap„sa˛i butoanele RO™U/VERDE, PR +/- sau
butoanele NUMERE
Ap„sa˛i din nou pentru a ie∫i din aceast„ func˛ie.

AA HHOOLLDD  ((MMEENNfifiIINNEERREE))
Opre∫te modific„rile paginii curente care ar putea surveni dac„ pagina este format„ din dou„ sau mai
multe pagini secundare. Num„rul de pagini secundare ∫i pagina secundar„ sunt afi∫ate de obicei pe
ecran, sub or„. Atunci c‚nd acest buton este ap„sat, simbolul de oprire este afi∫at Ón col˛ul din st‚nga sus
al ecranului, iar schimbarea automat„ a paginii este oprit„. Pentru a continua, ap„sa˛i din nou acest buton.

?

FFAASSTTEEXXTT

Paginile sunt marcate cu anumite culori Ón partea din jos a ecranului ∫i pot fi selectate prin ap„sarea
butonului corespunz„tor colorat.

AA SSeelleeccttaarreeaa  ppaaggiinniiii

Ap„sa˛i butonul pentru a selecta pagina de Ónceput.
Pute˛i selecta paginile colorate Ón partea de jos a ecranului cu ajutorul butonului de aceea∫i culoare.
Œn mod asem„n„tor modului teletext SIMPLU; pute˛i selecta o pagin„ prin selectarea num„rului din trei
cifre al paginii, utiliz‚nd butoanele NUMERE Ón mod FASTEXT.
The PR+ or - button can be used to select the previous or next page.

i

44

1

2

3

TELETEXT
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TTEELLEETTEEXXTT  DDIIGGIITTAALL

Ap„sa˛i butoanele PR + sau - pentru a selecta servici-
ul digital care emite teletext digital.
Pentru a ∫ti ce servicii emit teletext digital, consulta˛i
lista de servicii EPG.

Urma˛i indica˛ii teletextului digital pentru a derula la
pasul urm„tor ap„s‚nd TEXT, OK, D sau E , F sau G,
RO™U, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau butoanele
NUMERE.

Pentru a modifica serviciul teletext, selecta˛i un servi-
ciu diferit cu ajutorul butoanelor numerice sau PR +
sau -.

Dac„ ap„sa˛i butonul MENU (MENIU), GUIDE (GHID)
sau INFO  i  , serviciul teletext dispare temporar. C‚nd
ap„sa˛i din nou aceste butoane, serviciul teletext
apare din nou.

Ap„sa˛i butoanele PR + sau - pentru a selecta un anu-
mit serviciu care emite teletext digital.

Ap„sa˛i butonul TEXT sau butonul colorat pentru a
comuta din modul teletext.

Urma˛i indica˛ii teletextului digital pentru a derula la
pasul urm„tor ap„s‚nd OK, D sau E , F sau G ,
RO™U, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE.

Ap„sa˛i butonul TEXT sau butonul colorat pentru a
Ónchide modul teletext ∫i a reveni la vizualizare TV.

Unele servicii v„ pot permite accesul la servicii text
prin ap„sarea butonului RO™U.

Dac„ ap„sa˛i butonul MENU (MENIU), GUIDE
(GHID) sau INFO  i  , serviciul teletext dispare tem-
porar. C‚nd ap„sa˛i din nou aceste butoane, serviciul
teletext apare din nou.

**AAcceeaasstt„„  ffuunncc˛̨iiee  eessttee  ddiissppoonniibbiill„„  ddooaarr  ÓÓnn  MMaarreeaa  BBrriittaanniiee..

Dispozitivul v„ permite acces la teletext digital care este mult Ómbun„t„˛it Ón aspecte precum textul, graficele
∫i a∫a mai departe.
Teletextul digital poate fi accesat de servicii de teletext digitale ∫i servicii specifice care emit semnale de
teletext digital.
Trebuie s„ selecta˛i op˛iunea oprit pentru limb„ subtitrare pentru a accesa teletextul digital prin ap„sare pe
butonul SUBTITLE (SUBTITRARE).

TTEELLEETTEEXXTT  CCUU  SSEERRVVIICCIIUU  DDIIGGIITTAALL

TTEELLEETTEEXXTT  ŒŒNN  SSEERRVVIICCIIUU  DDIIGGIITTAALL

1

2

3

1

2

3

4
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F„r„ imagine ∫i f„r„
sunet

F„r„ culoare, culoare
slab„ sau imagine de

calitate slab„

Recep˛ie slab„ Ón cazul
anumitor canale

Linii sau dungi Ón
imagine

Bare verticale/orizontale
sau imagine care

tremur„

Imaginea apare Óncet
dup„ pornire

A Verifica˛i dac„ dispozitivul este pornit.
A Œncerca˛i alt canal. Problema poate fi cauzat„ de emisie.
A Cablul de alimentare este conectat la priza de perete?
A Verifica˛i localizarea ∫i direc˛ia antenei.
A Verifica˛i priza de perete, conect‚nd un alt dispozitiv Ón priza la care a fost

conectat dispozitivul cu probleme.

A Acest lucru este normal, imaginea este dezactivat„ Ón timpul procesului de pornire. -
Contacta˛i centrul de service dac„ imaginea nu apare Ón cinci minute de la pornire.

A Ajusta˛i Colour (Culoare) Ón op˛iunile de meniu.
A P„stra˛i o distan˛„ suficient„ Óntre produs ∫i VCR.
A Œncerca˛i alt canal. Problema poate fi cauzat„ de emisie.
A Cablurile video sunt instalate corespunz„tor?
A Activa˛i orice func˛ie pentru a restabili luminozitatea imaginii.

A Verifica˛i dac„ exist„ interferen˛e din partea unor aparate electrocasnice sau
a unor instrumente electrice.

A Sta˛ia sau cablul produsul prezint„ probleme, comuta˛i la alt„ sta˛ie.
A Semnalul sta˛iei este slab, reorienta˛i antena pentru a recep˛iona sta˛ia cu semnal slab.
A Verifica˛i posibilele surse de interferen˛e.

A Verifica˛i antena (Modifica˛i direc˛ia antenei).

DDEEPPAANNAARREE

FFuunncc˛̨iiaa  nnuu  ppooaattee  ffii  uuttiilliizzaatt„„  ÓÓnn  mmoodd  ccoorreessppuunnzz„„ttoorr..

Telecomanda nu
func˛ioneaz„

Alimentarea este oprit„
brusc

A Verifica˛i dac„ exist„ obiecte Óntre produs ∫i telecomand„, cauz‚nd blocarea semnalu-
lui. Asigura˛i-v„ c„ Óndrepta˛i telecomanda direct c„tre dispozitiv.

A Asigura˛i-v„ c„ bateriile sunt instalare cu polaritatea corect„ (+ la + ∫i - la -)
A Asigura˛i-v„ c„ a˛i setat modul corect de func˛ionare a telecomenzii: TV, VCR etc.
A Instala˛i baterii noi.

A Contorul de repaus func˛ioneaz„?
A Verifica˛i set„rile func˛iei de control alimentare. Alimentare Óntrerupt„.
A Nu se emite semnal pe sta˛ia reglat„ cu func˛ia de repaus automat„ selectat„.

FFuunncc˛̨iiaa  vviiddeeoo  nnuu  ffuunncc˛̨iioonneeaazz„„..

AANNEEXX√√
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ANEX√

FFuunncc˛̨iiaa  aauuddiioo  nnuu  ffuunncc˛̨iioonneeaazz„„..

A Ap„sa˛i butonul VOL + sau -.
A Sunet oprit? Ap„sa˛i butonul MUTE (SONOR OPRIT).
A Œncerca˛i alt canal. Problema poate fi cauzat„ de emisie.
A Cablurile audio sunt instalate corespunz„tor?

A Ajusta˛i Balance (Balans) Ón op˛iunile de meniu.

A O schimbare Ón umiditatea ambiental„ sau a temperaturii poate cauza
zgomote neobi∫nuite c‚nd produsul este pornit sau oprit ∫i acest lucru
nu indic„ o problem„ cu produsul.

Imagine OK ∫i f„r„
sunet

Se aud sunete
neobi∫nuite din interiorul

produsului

Nu exist„ ie∫ire la unul
dintre difuzoare

NNuu  ssee  aaffii∫∫eeaazz„„  nniicciioo  iimmaaggiinnee..

A Ajusta˛i din nou luminozitatea ∫i contrastul.

A Dac„ produsul este Ón mod economisire energie, mi∫ca˛i mausul sau
ap„sa˛i orice tast„.

A Pentru DVD sau integratorul digital, verifica˛i starea de alimentare a dis-
pozitivului conectat.

A Semnalul de la calculator (placa video) este Ón afara intervalului de
frecven˛„ orizontal„ sau vertical„ a produsului.
Ajusta˛i intervalul de frecven˛„ consult‚nd Specifica˛iile din acest ghid.
* Rezolu˛ie maxim„
1680 X 1050 @ 60Hz

A Cablul de semnal dintre calculator ∫i produs nu este conectat. Verifica˛i
cablul de semnal.

A Ap„sa˛i butonul 'INPUT' (INTRARE) de pe telecomand„ pentru a verifica
semnalul de intrare.

Alimentarea este pornit„,
indicatorul de alimentare
este albastru dar ecranul
este extrem de Óntunecat.

Apare mesajul 'Out of
range' (Œn afara

intervalului)?

Indicatorul de
alimentare este Ón

culoarea
chihlimbarului?

PPooaattee  ffii  ffoolloossiitt  ddooaarr  mmoodduull  RRGGBB

Apare mesajul 'Check
signal cable' (Verifica˛i

cablu de semnal)?
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ANEX√

LLaa  ccoonneeccttaarreeaa  pprroodduussuulluuii  aappaarree  ppee  eeccrraann  mmeessaajjuull  ''UUnnkknnoowwnn  PPrroodduucctt''  ((PPrroodduuss  nneeccuunnoossccuutt))..

A Instala˛i driver-ul produsului, furnizat Ómpreun„ cu acesta, sau desc„rca˛i-
l de pe pagina de internet.
(http://www.lge.com)

A Verifica˛i dac„ func˛ia Plug&Play este compatibil„ consult‚nd ghidul uti-
lizatorului pentru placa video.

A˛i instalat driverul?

IImmaaggiinneeaa  ddee  ppee  eeccrraann  aarraatt„„  aannoorrmmaall..

A Ajusta˛i meniul Position (Pozi˛ie) Ón OSD.
A Verifica˛i dac„ rezolu˛ia pl„cii video ∫i frecven˛a acesteia sunt compatibile cu

produsul.
Dac„ frecven˛a este Ón afara intervalului, seta˛i rezolu˛ia recomandat„ Ón meniul
Control Panel (Panou de control)  Display (Afi∫aj)  Setting (Setare).

A Ajusta˛i meniul Clock (Ceas) Ón OSD.

A Ajusta˛i meniul Phase (Faz„) Ón OSD.

Ecranul este pozi˛ionat
gre∫it?

Apare zgomot orizontal
sau caracterele sunt

Ónce˛o∫ate.

Apar linii fine pe fundalul
ecranului.

CCuullooaarreeaa  eeccrraannuulluuii  eessttee  aannoorrmmaall„„..

A Configura˛i setarea de culoarea la mai mult de 24 bi˛i (true color).
Selecta˛i Control Panel (Panou de control)  Display (Afi∫aj)  Settings
(Set„ri) -Color Table (Tabel culori) Ón Windows.

A Verifica˛i conexiunea cu cablul de semnal.

A C‚˛iva pixeli (ro∫u, verde, alb, negru) pot ap„rea pe ecran ca urmare a
caracteristicilor unice ale ecranului LCD.
Aceasta nu reprezint„ o defec˛iune a ecranului LCD.

Ecranul are o rezolu˛ie
slab„ (16 culori).

Apar puncte pe fundalul
ecranului?

Culoarea ecranului este instabil„
sau ecranul este monocolor.

AAppaarr  iimmaaggiinnii  aarrssee  ppee  pprroodduuss..

A Dac„ utiliza˛i o imagine fix„ pentru o perioad„ lung„ de timp, pixelii se
pot deteriora rapid.
Utiliza˛i func˛ia de economizor ecran.

Apar imagini arse pe
produs c‚nd acesta este

oprit.

PPooaattee  ffii  ffoolloossiitt  ddooaarr  mmoodduull  RRGGBB
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ŒNTREfiINERE
Pute˛i preveni deteriorarea produsului. Cur„˛area atent„ ∫i regulat„ poate extinde durata de via˛„ a
produsului dumneavoastr„.
Aten˛ionare: Asigura˛i-v„ c„ a˛i oprit alimentarea ∫i a˛i deconectat cablul Ónainte de a Óncepe cur„˛area.

CCuurr„„˛̨aarreeaa  eeccrraannuulluuii
Pentru a men˛ine praful de pe ecranul dumneavoastr„, Ónmuia˛i o c‚rp„ moale cu ap„ cald„ ∫i bal-
sam de rufe sau detergent de vase. C‚nd materialul este aproape uscat ∫terge˛i ecranul.
Make sure the excess water is off the screen, and then let it air-dry before you turn on your set.

Asigura˛i-v„ c„ apa Ón exces este ∫tears„ de pe monitor, l„sa˛i-l s„ se usuce Ónainte de a porni
dispozitivul.

CCuurr„„˛̨aarreeaa  ccaarrccaasseeii
A Pentru a Óndep„rta mizeria sau praful, ∫terge˛i carcasa cu o c‚rp„ moale, uscat„, f„r„ scame.
A Nu utiliza˛i o c‚rp„ ud„.

AAbbsseenn˛̨„„  ÓÓnnddeelluunnggaatt„„

G Dac„ dispozitivul va fi inactiv pentru o perioad„ lung„ de timp (cum ar fi o vacan˛„), este o idee bun„
s„ deconecta˛i cablul de alimentare pentru a proteja aparatul de posibilele defec˛iuni survenite ca
urmare a fulgerelor sau scurgerilor de curent.

AATTEENNfifiIIOONNAARREE

2

1

ANEX√



84

ANEX√

SPECIFICAfiIILE PRODUSULUI

� Specifica˛iile de mai sus pot fi modificate f„r„ notificare prealabil„ pentru Ómbun„t„˛irea calit„˛ii.

Dimensiuni (L„˛ime x Œn„l˛ime x Ad‚ncime)
Greutate

Temperatura de func˛ionare
Umiditatea de func˛ionare

Temperatura de depozitare
Umiditatea de depozitare

Condi˛ii de mediu

Alimentare

10 ~ 35°C  

20 ~ 80%

-10 ~ 60°C  

5 ~ 90%

AC100-240V~ 50/60 Hz 1,0A

Mod On (Pornit) : 60W (typ.)

Mod Sleep (Repaus) 1W

Mod Off (Oprit) 1W

Panou LCD Tip ecran

Densitate pixel

TFT (Tranzistor film sub˛ire) cu l„˛ime de 22 in (55,868 cm)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)
Dimensiune vizibil„ diagonal„ : 55,868 cm

0,282 mm

Rezolu˛ie maxim„

Rezolu˛ie recomandat„

Frecven˛„ orizontal„

Frecven˛„ vertical„

Tip sincronizare

Semnal video: 1680 X 1050 @60 Hz

1680 X 1050 @60 Hz

30 - 83 kHz

56 - 75 Hz

Sincronizare separat„, Digital„

Conector de intrare TV, D-Sub Analog, HDMI, SCART*2, PC Audio In, Component„

Tensiune nominal„

Consum curent
electric

456,8 x 396,6 x 172,0mm (18,0 x 15,6 x 6,8 inches)

5,1 kg / 11,3 lbs

Œnclinare Grad de Ónclinare

Rotire

-3 ~ 8°

350°
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COD DE PROGRAMARE

ANEX√

PROGRAMAREA TELECOMENZII

Programarea unui cod pe telecomand„

Testa˛i telecomanda.
Pentru a afla dac„ telecomanda poate fi utilizat„ pentru alt„ component„ f„r„ a fi programat„, porni˛i
o component„, cum ar fi VCR ∫i ap„sa˛i butonul mod corespunz„tor (cum ar fi DVD sau VCR) de pe
telecomand„, Óndrept‚nd spre component„. Testa˛i butoanele POWER (ALIMENTARE) ∫i PR +/-
pentru a vedea dac„ respectiva component„ reac˛ioneaz„ corespunz„tor. Œn caz contrar, dispozitivul
ar putea fi imposibil de operat.

Porni˛i componenta care urmeaz„ a fi programat„, apoi ap„sa˛i butonul mod corespunz„tor (cum ar
fi DVD sau VCR) de pe telecomand„. Butonul de pe telecomand„ corespondent dispozitivul dorit se
va aprinde.

Ap„sa˛i butoanele MENU (MENIU) ∫i MUTE (SONOR OPRIT) simultan, telecomanda este preg„tit„
pentru programarea codului.

Introduce˛i un cod utiliz‚nd butoanele numerice de pe telecomand„. Numele de cod de programate
pentru dispozitivele corespunz„toare pot fi g„site la urm„toarele pagini. Din nou, Ón cazul Ón care
codul este corect, dispozitivul se va opri.

Ap„sa˛i butonul MENIU (MENIU) pentru a stoca codul.

Testa˛i func˛iile telecomenzii pentru a vedea dac„ respectiva component„ reac˛ioneaz„
corespunz„tor. Œn caz contrar, repeta˛i de la pasul 2.

Telecomanda este una de tip multi-brand sau universal„. Poate fi programat„ pentru a opera
majoritatea dispozitivelor cu telecomand„ ale altor produc„tori.
Re˛ine˛i c„ este posibil ca o telecomand„ s„ nu controleze toate modelele altor m„rci.

1

2

3

4

5

6

MMaarrcc„„ CCoodduurrii MMaarrcc„„ CCoodduurrii MMaarrcc„„ CCoodduurrii

DVD

APEX DIGITAL 022

DENON 020 014

GE 005 006

HARMAN KARDON 027

JVC 012

LG 001 010 016 025

MAGNAVOX 013

MARANTZ 024

MITSUBISHI 002

NAD 023

ONKYO 008 017

PANASONIC 003 009

PHILIPS 013

PIONEER 004 026

PROCEED 021

PROSCAN 005 006

RCA 005 006

SAMSUNG 011 015

SONY 007

THOMPSON 005 006

TOSHIBA 019 008

YAMAHA 009 018

ZENITH 010 016 025
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MMaarrcc„„ CCoodduurrii MMaarrcc„„ CCoodduurrii MMaarrcc„„ CCoodduurrii

AIWA 034

AKAI 016 043 046 124

125 146

AMPRO 072

ANAM 031 033 103

AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043

BROKSONIC 035 037 129

CANON 028 031 033

CAPEHART 108

CRAIG 003 040 135

CURTIS MATHES 031 033 041

DAEWOO 005 007 010 064

065 108 110 111

112 116 117 119

DAYTRON 108

DBX 012 023 039 043

DYNATECH 034 053

ELECTROHOME 059

EMERSON 006 017 025 027

029 031 034 035

036 037 046 101

129 131 138 153

FISHER 003 008 009 010

FUNAI 034

GE 031 033 063 072

107 109 144 147

GO VIDEO 132 136

HARMAN KARDON 012 045

HITACHI 004 018 026 034

043 063 137 150

INSTANTREPLAY 031 033

JCL 031 033

JCPENNY 012 013 015 033

040 066 101

JENSEN 043

JVC 012 031 033 043

048 050 055 060

130 150 152

KENWOOD 014 034 039 043

047 048

LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020

101 106 114 123 

LLOYD 034

LXI 003 009 013 014

017 034 101 106

MAGIN 040

MAGNAVOX 031 033 034 041

067 068

MARANTZ 012 031 033 067

069

MARTA 101

MATSUI 027 030

MEI 031 033

MEMOREX 003 010 014 031

033 034 053 072

101 102 134 139

MGA 045 046 059

MINOLTA 013 020

MITSUBISHI 013 020 045 046

049 051 059 061

151

MTC 034 040

MULTITECH 024 034

NEC 012 023 039 043

048

NORDMENDE 043

OPTONICA 053 054

PANASONIC 066 070 074 083

133 140 145

PENTAX 013 020 031 033

063

PHILCO 031 034 067

PHILIPS 031 033 034 054

067 071 101

PILOT 101

PIONEER 013 021 048

PORTLAND 108

PULSAR 072

QUARTZ 011 014

QUASAR 033 066 075 145

RCA 013 020 033 034

040 041 062 063

107 109 140 144

145 147

REALISTIC 003 008 010 014

031 033 034 040

053 054 101

RICO 058

RUNCO 148

SALORA 014

SAMSUNG 032 040 102 104

105 107 109 112

113 115 120 122

125

SANSUI 022 043 048 135

SANYO 003 007 010 014

102 134

SCOTT 017 037 112 129

131

SEARS 003 008 009 010

013 014 017 020

031 042 073 081

101

SHARP 031 054 149

SHINTOM 024

SONY 003 009 031 052

056 057 058 076

077 078 149

SOUNDESIGN 034

STS 013

SYLVANIA 031 033 034 059

067

SYMPHONIC 034

TANDY 010 034

TATUNG 039 043

TEAC 034 039 043

TECHNICS 031 033 070

TEKNIKA 019 031 033 034

101

THOMAS 034

TMK 006

TOSHIBA 008 013 042 047

059 082 112 131

TOTEVISION 040 101

UNITECH 040

VECTOR RESEARCH 012

VICTOR 048

VIDEO CONCEPTS 012 034 046

VIDEOSONIC 040

WARDS 003 013 017 024

031 033 034 040

053 054 131

YAMAHA 012 034 039 043

ZENITH 034 048 056

058 072 080 101

VCR
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CODURI IR

A CCoonnffiigguurraarreeaa  ccaaddrruulluuii
Primul cadru

Repetare cadru

A CCoodd  ddee  ccoonndduucceerree

A RReeppeettaarree  ccoodd

A DDeessccrriieerree  bbiitt

A IInntteerrvvaall  ccaaddrree::  TTff
Unda este transmis„ c‚t timp este ap„sat un buton.

C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 D0 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D0 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7

 Lead code Low custom code High custom code Data code Data code 

Repeat  code
Tf

4.5 ms

9 ms 

2.25 ms 9 ms 

0.55 ms 

0.56 ms

1.12 ms

0.56 ms

2.24 ms

Tf Tf

Tf=108ms @455KHz

Bit ”0” Bit ”1”

11..  CCuumm  vv„„  ccoonneeccttaa˛̨ii
A Conecta˛i telecomanda cu fir la portul pentru telecomand„ de pe dispozitiv.

22..  CCoodduurrii  IIRR  ppeennttrruu  tteelleeccoommaanndd„„
A UUnndd„„  ddee  iiee∫∫iirree

Puls singular, modulat cu semnal de 37,917 KHz la 455 KHz 

T1

Tc Frecven˛„ re˛ea

FCAR = 1/TC = fOSC/12
Raport sarcin„ = T1/TC = 1/3

Cod de conducere Cod personalizat de frecven˛„ sc„zut„ Cod personalizat de frecven˛„ ridicat„ Cod dat„ Cod dat„

Repetare cod
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CCooddee  ((HHeexxaa)) FFuunncctt iioonn NNoottee

PR ++
PR --
VOL ++
VOL --
Up (D)
Down (E)
Right (G)
Left (F)
POWER 
MUTE
Tast„ num„r 0
Tast„ num„r 1
Tast„ num„r 2
Tast„ num„r 3
Tast„ num„r 4
Tast„ num„r 5
Tast„ num„r 6
Tast„ num„r 7
Tast„ num„r 8
Tast„ num„r 9
INPUT
INFO  i
GUIDE
SUBTITLE
EXIT
FAV
Q.VIEW
D/A TV
TV/RADIO
I/II
SLEEP
MENU
OK(    )
LIST
TEXT
REVEAL
TIME
BACK
UPDATE
INDEX
HOLD
Tast„ ALBASTR√
Tast„ GALBEN√
Tast„ VERDE
Tast„ RO™IE
RATIO

Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C (PORNIRE/OPRIRE)
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C
Buton R/C

00
01
02
03
40
41
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
0B
AA
AB
56
5B
1E
1A
50
F0
0A
0E
43
44
53
20
2A
26
28
62
70
65
61
63
71
72
79
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CONFIGURAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE DE CONTROL
CCoonnffiigguurraarree  RRSS--223322CC
Conecta˛i mufa de intrare RS-232C (port serial) la un
dispozitiv de control extern (cum ar fi un calculator sau
un sistem de control A/V) ∫i comanda˛i func˛iile
produsului din exterior.
Conecta˛i portul serial al dispozitivului de control la
mufa RS-232C de pe panoul din spate al produsului.
Not„: Cablurile de conexiuneRS-232C nu sunt livrate
cu televizorul.

TTiippuull  ccoonneeccttoorruulluuii;;  ttaatt„„  DD--ssuubb  ccuu  66  ppiinnii

Nr. Nume pin

1 F„r„ conexiune
2 RXD (Recep˛ionare date)
3 TXD (Transmitere date)
4 DTR (DTE preg„tit)
5 GND

6 DSR (DCE preg„tit)
7 RTS (Preg„tit pentru transmitere)
8 CTS (Liber pentru transmitere)
9 F„r„ conexiune

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

1 5

6 9

CCoonnffiigguurraarree  RRSS--223322CC

Configura˛ie 7-Wire (cablu standard RS-232C)

PC TV

RXD 2 3 TXD

TXD 3 2 RXD

GND 5 5 GND

DTR 4 6 DSR

DSR 6 4 DTR

RTS 7 8 CTS

CTS 8 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9

Configura˛ie 3-Wire (f„r„ standard)

PC TV

RXD 2 3 TXD

TXD 3 2 RXD

GND 5 5 GND

DTR 4 6 DTR

DSR 6 4 DSR

RTS 7 7 RTS

CTS 8 8 CTS

D-Sub 9 D-Sub 9
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Ap„sa˛i butonul MENU (MENIU) ∫i apoi DD sau EE
pentru a selecta meniul OPTION (OPfiIUNI).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi utiliza˛i D sau E pentru a
selecta Factory Mode (Mod Fabric„).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi utiliza˛i D sau E pentru a
selecta Set ID (ID dispozitiv).

Ap„sa˛i butonul G ∫i apoi utiliza˛i F sau G pentru a
ajusta Set ID (ID dispozitiv) pentru a selecta ID-ul
dorit pentru televizor.
Intervalul de ajustare pentru SET ID (ID
DISPOZITIV) este 1~99.

Ap„sa˛i butonul EXIT (IE™IRE) pentru a Ónchide fer-
eastra meniului.

Utiliza˛i aceast„ func˛ie pentru a specifica un num„r Setare ID.
Consulta˛i ‘Reprezentare date reale’ G pp..9944

SSeettaarree  IIDD

2

3

4

5

1

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode G

Set ID

Factory Reset

1

2

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

SETUPO

PICTUREO

SCREENO

Prev.MENUMove

AUDIOO

TIMEO

OPTIONO

Language
Country
Lock System
Parental Control
Input Label
Factory Mode

Set ID

Factory Reset

1GF

3 4

OK

1

OK
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01. Alimentare k a 0 ~ 1

02. Selectare intrare k b         Consulta˛i pag. 89
03. Raport aspect k c         Consulta˛i pag. 89
04. Oprire ecran k d 0 ~ 1

05. Sonor oprit k e 0 ~ 1

06. Control volum k f 0 ~ 64

07. Contrast k g 0 ~ 64

08. Luminozitate k h 0 ~ 64

09. Culoare k i 0 ~ 64

10. Tent„ k j 0 ~ 64

11. Claritate k k 0 ~ 64

12. Selectare OSD k l 0 ~ 1

13. Mod blocare telecomand„ k m 0 ~ 1

14. Balans k t 0 ~ 64

15. Temperatur„ culoare k u 0 ~ 3

16. Ajustare ro∫u k v 0 ~ 50

17.  Ajustare verde k w 0 ~ 50

18. Ajustare albastru k $ 0 ~ 50

19. Stare anormal„ k z 0 ~ 9

20. Configurare automat„ j u 1

21. Channel Select Command m a Consulta˛i pag.92
22. Trimitere cod IR m c           Cod tast„
23. Selectare intrare (Principal) x b Consulta˛i pag.92

Parametrii de comunicare

ARaport baud: 9600 bps (UART)
ALungime date 8 bi˛i
AParitate: F„r„

ABit de oprire: 1 bit
ACod de comunicare Cod ASCII
AUtiliza˛i un cablu care a fost inversat.

Transmisie

*  [Command 1] : Prima comand„ a televizorului.
(j, k, m or x)

*  [Command 2] : A doua comand„ a televizorului.
*  [Set ID] : Regla˛i Set ID (Setare ID) pentru a

alege num„rul ID TV dorit Ón meniul
op˛iuni. Intervalul de ajustare este 1 ~
99. C‚nd selecta˛i Set ID '0', este con-
trolat fiecare dispozitiv conectat.
Set ID este indicat ca zecimal„ (1~99)
pe meniu ∫i Hexadecimal„ (0x0~0x63) Ón
protocolul de transmisie/recep˛ionare.

*  [DATA] : Pentru a transmite datele de comand„.
Transmite 'FF' pentru a accesa starea
comenzii.

*  [Cr] : Œnceput de r‚nd
cod ASCII ‘0x0D’

*  [   ] : Spa˛iu cod ASCII (0x20)'

[Command1][Command2][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Acceptare OK

* televizorului transmite ACK (recunoa∫terea) pe baza
acestui format atunci c‚nd prime∫te date normale.
La acest moment, dac„ datele sunt transmise Ón
mod citire, aceasta indic„ prezenta datelor de stare.
Dac„ datele sunt Ón mod scriere, returneaz„ date de
pe calculator.

[Command2][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

Acceptare eroare

* televizorului transmite ACK (recunoa∫terea) pe baza
acestui format atunci c‚nd prime∫te date anormale
de la func˛ii care nu sunt viabile sau erori de
comunicare.

[Command2][  ][Set ID][  ][NG][Data][x]

Protocol transmisie / recep˛ieList„ referin˛e comand„

* La setarea 15 ~ 24, niciun meniu nu se afi∫eaz„
pe ecran.

Data 1: Cod ilegal
2: func˛ia nu e compatibil„
3: a∫tepta˛i

COMANDA
1

COMANDA
2

DATE
(Hexadecimal)
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0055..  OOpprriirree  ssoonnoorr  ((CCoommaanndd„„  22::  ee))

G Pentru a selecta oprirea/pornirea sonorului.
Pute˛i opri sonorul ∫i prin utilizarea butonului MUTE
(SONOR OPRIT) de pe telecomand„.

Transmisie

Data  0: Oprire sonor pornit (Volum oprit)
1: Oprire sonor oprit (Volum pornit)

[k][e][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[e][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

33..  RRaappoorrtt  aassppeecctt  ((CCoommaanndd„„  22::  cc))  ((DDiimmeennssiiuunnee  iimmaaggiinnee  pprriinncciippaall„„))

G Pentru a ajusta formatul ecranului. (Format imagine
principal„)  Pute˛i regla de asemenea formatul ecranu-
lui utiliz‚nd butonul ARC (Control raport aspect) de pe
telecomand„ sau din meniul SCREEN (ECRAN).

Transmisie

Data 1 :  Ecran normal (4:3)
2 :  Ecran lat (16:9)
4 :  Zoom1

5 :  Zoom2
6  :  Original
7  :  14:9

[k][c][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

* Utiliz‚nd intrarea calculatorului, selecta˛i raportul
aspect 16:9 sau 4:3.

[c][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

0044..  OOpprriirree  eeccrraann  ((CCoommaanndd„„  22::  dd))
G Pentru a selecta oprirea/pornirea ecranului.
Transmisie

Data  00: Oprire ecran oprit (Imagine activ„)
01: Oprire ecran pornit (Imagine inactiv„)

[k][d][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[d][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

0066..  CCoonnttrrooll  vvoolluumm  ((CCoommaanndd„„  22::  ff))

G Pentru a ajusta volumul.
Pute˛i ajusta volumul ∫i cu ajutorul butoanelor VOLUME
(VOLUME) de pe telecomand„

Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][f][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[f][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

77..  CCoonnttrraasstt  ((CCoommaanndd„„  22::  gg))
G Pentru a ajusta contrastul ecranului.]

Pute˛i ajusta contrastul Ón meniul PICTURE (IMAGINE).
Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][g][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[g][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

0088..   LLuummiinnoozziittaattee  ((CCoommaanndd„„  22::  hh))
G Pentru a ajusta luminozitatea ecranului.

Pute˛i ajusta luminozitatea ∫i Ón meniul PICTURE (IMAGINE).
Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][h][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[h][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

22..  SSeelleeccttaarree  iinnttrraarree  ((CCoommaanndd„„  22  ::  bb))
G Pentru a selecta sursa de intrare pentru televizor.

Pute˛i selecta sursa de intrare cu ajutorul butonului
INPUT (INTRARE) de pe telecomand„.

Transmisie

Data 0 : DTV
1 : ATV
2 : AV1
3 : AV2

5 : Component„
6 : RGB
7 : HDMI

[k][b][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[b][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

0011..  AAlliimmeennttaarree  ((CCoommaanndd„„  22  ::  aa))
G Pentru a controla pornirea/oprirea televizorului.
Transmisie

Data   00: Alimentare oprit„ 01: Alimentare pornit„

[k][a][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[a][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

G Pentru indicare alimentare Pornit/Oprit
Transmisie
[k][a][  ][Set ID][  ][FF][Cr]

Ack

* Œn mod similar, dac„ alte func˛ii transmit date '0xFF'
bazate pe acest format., acceptarea prezint„ starea
fiec„rei func˛ii.

[a][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]
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1166..  AAjjuussttaarree  rroo∫∫uu  ((CCoommaanndd„„  22::  vv))

G Pentru a ajusta nivelul de ro∫u cu ajutorul
func˛iei de temperatur„ culoare.

Transmission

Date min : 00 ~ Max: 50
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 2'. Consulta˛i pag. 91.

[k][v][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[v][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1177..  AAjjuussttaarree  vveerrddee  ((CCoommaanndd„„  22::  ww))
G Pentru a ajusta nivelul de verde cu ajutorul

func˛iei de temperatur„ culoare.
Transmission

Date min : 00 ~ Max: 50
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 2'. Consulta˛i pag. 91.

[k][w][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[w][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1188..  AAjjuussttaarree  aallbbaassttrruu  ((CCoommaanndd„„  22::  $$))
G Pentru a ajusta nivelul de albastru cu ajutorul

func˛iei de temperatur„ culoare.
Transmission

Date min : 00 ~ Max: 50
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 2'. Consulta˛i pag. 91.

[k][$][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[$][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1133..   MMoodd  bbllooccaarree  tteelleeccoommaanndd„„  ((CCoommaanndd„„  22::  mm))

G Pentru a bloca func˛iile de control de pe panoul
frontal al monitorului ∫i de pe telecomand„.

Transmisie

[k][m][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

Data 00: Blocare oprit„ 01: Blocare pornit„

* Dac„ nu folosi˛i telecomanda, folosi˛i acest mod.
C‚nd alimentarea de la re˛ea este pornit„/oprit„, se
dezactiveaz„ blocarea comenzii externe.

[m][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1122..   SSeelleeccttaarree  OOSSDD  SSeelleecctt  ((CCoommaanndd„„  22::  ll))
G Pentru a selecta OSD (afi∫ajul pe ecran) oprit/pornit

la controlarea de la distan˛„.

Transmisie
[k][l][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack
Data    00: OSD oprit 01: OSD pornit

[l][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

0099..   CCuullooaarree  ((CCoommaanndd„„  22::  ii))
G Pentru a ajusta culoarea ecranului.

Pute˛i ajusta culoarea ∫i Ón meniul PICTURE (IMAGINE).
Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][i][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[i][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1100..   TTeenntt„„  ((CCoommaanndd„„  22::  jj))
G Pentru a ajusta tenta ecranului.

Pute˛i ajusta tenta ∫i Ón meniul PICTURE (IMAGINE).
Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][j][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[j][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

G Pentru a ajusta claritatea ecranului.
Pute˛i ajusta claritatea ∫i Ón meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmisie

1111..   CCllaarriittaattee  ((CCoommaanndd„„  22::  kk))

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][k][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[k][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1144..   BBaallaannss  ((CCoommaanndd„„::  kk  tt))

G Pentru ajustarea balansului.
Pute˛i ajusta balansul Ón meniul AUDIO.

Transmisie

Date min : 00 ~ Max: 64
* Consulta˛i 'Reprezentare date reale 1'. Consulta˛i pag. 91.

[k][t][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[t][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

1155..   TTeemmppeerraattuurr„„  ccuullooaarree  ((CCoommaanndd„„  22::  uu))

G Pentru a ajusta temperatura culorii. Pute˛i ajusta temper-
atura culorii ∫i Ón meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmisie

Data   00: Tonuri medii 
01: Tonuri reci

02: Tonuri calde
03: Utilizator

[k][u][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[u][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]
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1199..   SSttaarree  aannoorrmmaall„„  ((CCoommaanndd„„  22::  zz))

G Pentru a recunoa∫te o stare anormal„.
Transmisie

Data FF: Citit

Data 0: Normal (Alimentare ∫i semnal)
1: Lips„ semnal (alimentare pornit„)
2: Opri˛i monitorul cu telecomanda
3: Opri˛i monitorul cu func˛ia de repaus temporizat
4: Opri˛i monitorul cu func˛ia RS-232C
5: Lips„ 5 V
6: Lips„ CA
7: Opri˛i monitorul cu func˛ia alarm„ ventilator
8: Opri˛i monitorul cu func˛ia de Off time (Timp oprire)
9: Opri˛i monitorul cu func˛ia repaus automat

*Aceast„ func˛ie este disponibil„ doar Ón mod citire.

[k][z][  ][Set ID][  ][FF][  ][Cr]

Ack

[z][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

**  RReepprreezzeennttaarree  ddaattee  rreeaallee  11

0 : Pas 0

A : Pas 10 (Set ID 10)

F : Pas 15 (Set ID 15)
10 : Pas 16 (Set ID 16)

64 : Pas 100

6E : Pas 110

73 : Pas 115
74 : Pas 116

C7: Pas 199

FE : Pas 254
FF : Pas 255

**  RReepprreezzeennttaarree  ddaattee  rreeaallee  22

0 : -40
1 : -39
2 : -38

28 :0

4E : +38
4F : +39
50 : +40

2200..   CCoonnffiigguurraarree  aauuttoommaatt„„  
((CCoommaanndd„„  11::  jj,,  CCoommaanndd„„  22::  uu))

G Pentru a ajusta automat pozi˛ia imaginii ∫i a minimiza
tremurarea imaginii. Func˛ioneaz„ doar Ón mod RGB.

Transmisie

Data 01: Pentru setare

[j][u][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[u][  ][Set ID][  ][OK/NG][Data][x]

2211..  CCoommaanndd„„  sseelleeccttaarree  ccaannaall  
((CCoommaanndd„„  11::  mm,,  CCoommaanndd„„  22::  aa))

G Selecta˛i canalul conform urm„torului num„r fizic.
Transmisie

Date0 : Date canal Ónalt
Date1 : Date canal redus
ex. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Nr. 0 -> Nu conteaz„
Date2 0x00 : ATV principal
0x10: DTV principal

Gam„ date canal
Analogic - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)

[m][a][  ][Set ID][  ][Data0][  ][Data1][  ][Data2][Cr]

Ack

[a][  ][Set ID][  ][OK/NG][Data][x]

Date min : 00 ~ Max: 7D

2222..  TTrriimmiitteerree  ccoodd  IIRR  
((CCoommaanndd„„  11::  mm,,  CCoommaanndd„„  22::  cc))

G Pentru a transmite codul de tast„ de la distan˛„ IR.
Transmisie

Data cod tast„ - Consulta˛i pagina 85.

[m][c][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[c][  ][Set ID][  ][OK/NG][Data][x]
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2233..   SSeelleeccttaarree  iinnttrraarree  ((CCoommaanndd„„  11::  xx,,  CCoommaanndd„„  22::  bb))  
((IInnttrraarree  iimmaaggiinnee  pprriinncciippaall„„))

G Pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea principal„.
Transmisie

Structur„ date

MSB LSB

0

[x][b][  ][Set ID][  ][Data][Cr]

Ack

[b][  ][Set ID][  ][OK/NG][Data][x]

0 0 0 0 0 0 0

Intrare extern„ Date

0 0 0 1 Analogic

0 0 0 0 DTV

0 0 1 0 AV

0 0 1 1 CCoommppoonneenntt„„

0 1 0 0 RGB

0 1 0 1 HDMI

Intrare extern„ Num„r intrare

Num„r intrare Date

0 0 0 0 Intrare 1

0 0 1 1 Intrare 4

0 0 1 0 Intrare 3

0 0 0 1 Intrare 2




